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(Atti legizlattivi)

DIRETTIVI

DIRETTIVA 2011/92/UE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tat-13 ta’ Dicembru 2011
dwar l-istima tal-effetti ta’ certi progetti pubbli¢i u privati fuq l-ambjent
(kodifikazzjoni)
(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 192(1) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-Parlamenti nazz-
jonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew (1),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni,
Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (?),
Billi:

(1) Id-Direttiva tal-Kunsill 85/337/KEE tas-27 ta’ Gunju
1985 dwar l-istima tal-effetti ta’ certi progetti pubblici
u privati fuq l-ambjent }) giet emendata kemm-il
darba () b'mod sostanzjali. Ghal iktar ¢arezza u razzjona-
lita, l-imsemmija Direttiva ghandha tigi kkodifikata.

(2)  Skont l-Artikolu 191 tat-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea, il-politika tal-Unjoni dwar l-ambjent
hija msejsa fuq il-princ¢ipju ta’ prekawzjoni u fuq il-prin-
¢ipji li ghandha tittiehed azzjoni preventiva, li I-hsara lill-
ambjent ghandha, bhala prijorita, tissewwa fras il-ghajn u

() GU C 248, 25.8.2011, p. 154.

(3) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew ta’ 13 ta’ Settembru 2011
(ghadhu mhux ippubblikat fil-Gurnal Uffigjali) u decizjoni tal-Kunsill
tal-15 ta’ Novembru 2011.

() GU L 175, 5.7.1985, p. 40.

(*) Ara l-Anness VI, Parti A.

li min inigges ghandu jhallas. Effetti fuq I-ambjent ghan-
dhom jitgiesu kemm jista’ jkun kmieni fil-processi tal-
ippjanar tekniku u tat-tehid ta’ decizjonijiet.

-principji tal-istima ta’ effetti ambjentali ghandhom
ikunu armonizzati, b'mod partikolari sa fejn jirreferu
ghall-progetti li ghandhom ikunu suggetti ghal stima, 1-
obbligi prin¢ipali tal-izviluppaturi u I-kontenut tal-istima.
L-Istati Membri jistghu jippreskrivu regoli iktar stretti
sabiex iharsu l-ambjent.

Tktar minn hekk, huwa mehtieg li jinkiseb wiehed mill-
objettivi tal-Unjoni fl-isfera tal-harsien tal-ambjent u I-
kwalita tal-hajja.

Il-legizlazzjoni ambjentali tal-Unjoni tinkludi dispozizz-
jonijiet li jghinu lill-awtoritajiet pubbli¢ci u korpi ohra
biex jiehdu decizjonijiet li jista’ jkollhom effett sinifikanti
fuq l-ambjent kif ukoll fuq is-sahha u 1-gid personali.

Principji generali ghall-istima ta’ effetti ambjentali ghan-
dhom ikunu stabbiliti bil-hsieb li jissupplixxu u jikkoor-
dinaw proceduri ta’ kunsens ghall-izvilupp 1i jirregolaw
progetti pubbli¢i u privati li aktarx jista’jikollhom effett
gawwi fuq l-ambjent.

Kunsens ghall-izvilupp ghal progetti pubblici u privati li
aktarx ikollhom effett sinifikanti fuq l-ambjent ghandu
jinghata biss wara li tkun saret stima minn qabel tal-
effetti ambjentali sinifikanti probabbli ta’ dawk il-progetti.
Dik l-istima ghandha titmexxa fuq il-bazi tal-informazz-
joni xierqa moghtija mill-izviluppatur, li tista” tkun supp-
lementata mill-awtoritajiet u mill-pubbliku li x’aktarx
ikun ikkoncernat bil-progett inkwistjoni.
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(®)

(10)

(12)

(13)

Progetti li jappartienu lil certi tipi ghandhom effetti sini-
fikanti fuq l-ambjent u dawk il-progetti ghandhom, bhala
regola, jkunu suggetti ghal stima sistematika.

Progetti ta’ tipi ohra jista’ ma jkollomx effetti sinifikanti
fuq l-ambjent fkull kaz u dawk il-progetti ghandhom
ikunu stmati fejn I-Istati Membri jahsbu li x'aktarx li
jkollhom effetti sinifikanti fuq l-ambjent.

L-Istati Membri jistghu jwaqqfu livelli jew kriterji bil-ghan
li jistabbilixxu liema minn dawn il-progetti ghandhom
jigu soggetti ghal stima fuq il-bazi tal-importanza tal-
effetti taghhom fuq l-ambjent. L-Istati Membri ma ghan-
dhomx ikunu mehtiega li jezaminaw progetti li jagghu
taht dawk il-livelli jew 'il barra minn dawk il-kriterji fuq
il-bazi ta’ kaz bkaz.

Huma u jistabbilixxu tali livelli jew kriterji jew jezaminaw
il-progetti fuq il-bazi ta’ kaz b’kaz, bil-ghan li jistabbilixxu
liema progetti ghandhom ikunu soggetti ghal stima fuq
il-bazi tal-effetti sinifikanti taghhom fuq l-ambjent, l-Istati
Membri ghandhom iqisu I-kriterji rilevanti tal-ghazla
stabbiliti £din id-Direttiva. B'mod konformi mal-prin¢ipju
tas-sussidjarjeta, l-Istati Membri huma fl-ahjar pozizzjoni
biex japplikaw dawk il-kriterji fokkazjonijiet specifici.

Ghal progetti li huma suggetti ghal stima, certu ammont
minimu ta’ informazzjoni ghandu jinghata, dwar il-
progett u l-effetti tieghu.

Huwa xieraq li tigi stabbilita procedura sabiex tghin lill-
izviluppatur jikseb opinjoni minghand l-awtoritajiet
kompetenti dwar il-kontenut u d-daqs tat-taghrif li
ghandu jigi elaborat u fornit ghall-istima. L-Istati Membri,
fil-qafas ta’ din il-procedura, jistghu jehtiegu li l-izvilup-
patur jipprovdi, fost hwejjeg ohra, alternattivi ghall-
progetti li ghalihom ikun behsiebu jissottometti
applikazzjoni.

L-effetti ta’ progett fuq l-ambjent ghandhom ikunu stmati
biex iqisu ithassib ghall-harsien tas-sahha umana, issir
kontribuzzjoni permezz ta’ ambjent ahjar ghall-kwalita
tal-hajja, tkun zgurata zamma tad-diversita ta’ spe¢ji u
tinzamm il-kapacita reproduttiva tal-ekosistema bhala
rizors baziku ghall-hajja.

Huwa xieraq li jigu stabbiliti dispozizzjonijiet imsahha li
jirrigwardaw l-istima tal-impatt fuq l-ambjent fkuntest
transkonfinali sabiex jitqiesu l-izviluppi fuq livell inter-
nazzjonali. II-Komunita ffirmat il-Konvenzjoni dwar I-
Istima tal-Impatt fuq l-Ambjent fKuntest Transkonfinali
fil-25 ta’ Frar 1991, u rratifikatha fl-24 ta’ Gunju 1997.

Il-partecipazzjoni pubblika effettiva fit-tehid tad-decizjo-
nijiet tghin lill-pubbliku li jesprimi, u lil min jaghmel id-
decizjoni li jqis, l-opinjonijiet u t-thassib li jistghu jkunu

17)

(18)

(19)

(20)

(1)

(22)

(23)

(24)

rilevanti ghal dawn id-decizjonijiet, biex b’hekk jizdiedu I-
kontabbilta u t-trasparenza tal-process tat-tehid ta’ deciz-
jonijiet u jikkontribwixxu ghall-konoxxenza tal-pubbliku
tal-kwistjonijiet ambjentali u l-appogg ghad-decizjonijiet
mehuda.

Il-partecipazzjoni, inkluza l-partecipazzjoni mill-assoc-
jazzjonijiet, l-organizzazzjonijiet u l-gruppi, b'mod parti-
kolari l-organizzazzjonijiet mhux governattivi li jippom-
wovu l-protezzjoni ambjentali, ghandha ghalhekk tigi
inkoraggita, inkluza, fost hwejjeg ohra, l-edukazzjoni
tal-pubbliku li tippromwovi l-ambjent.

II-Komunita Ewropea ffirmat il-Konvenzjoni tal-UN/ECE
dwar Access ghat-Taghrif, il-Partecipazzjoni Pubblika fit-
Tehid ta’ Decizjonijiet u l-aécess ghall-Gustizzja fi Kwis-
tjonijiet Ambjentali (“il-Konvenzjoni ta’ Arhus”) fil-25 ta’
Gunju 1998 u rratifikatha fis-17 ta’ Frar 2005.

Fost l-objettivi tal-Konvenzjoni ta’ Arhus hemm ix-xewqa
li jigu ggarantiti d-drittijiet tal-partecipazzjoni pubblika
fit-tehid tad-decizjonijiet fmaterji ambjentali sabiex
jikkontribwixxu ghall-protezzjoni tad-dritt ghall-ghixien
fambjent 1i huwa adegwat ghas-sahha u I-gid personali.

L-Artikolu 6 tal-Konvenzjoni ta’ Arhus jipprovdi ghall-
partecipazzjoni pubblika fid-dec¢izjonijiet dwar l-attivita-
jiet specifici elenkati fl-Anness I taghha u dwar l-attivita-
jiet mhux hekk elenkati li jista’ jkollhom effett sinifikanti
fuq l-ambjent.

L-Artikolu 9(2) u (4) tal-Konvenzjoni ta’ Arhus jipprovdi
access ghall-proceduri gudizzjarji jew proceduri ohra
sabiex tigi kkontestata I-legalita sostantiva jew procedurali
tad-decizjonijiet, l-atti jew l-omissjonijiet soggetti ghad-
dispozizzjonijiet dwar il-partecipazzjoni tal-pubbliku tal-
Artikolu 6 ta’ dik il-Konvenzjoni.

Madankollu, din id-Direttiva m’ghandhiex tkun applikata
ghal progetti li d-dettalji taghhom huma adottati batt
legizlattiv nazzjonali specifiku, ladarba l-objettivi ta’ din
id-Direttiva, inkluza dik li tigi ssupplimentata l-infor-
mazzjoni, jinkisbu permezz tal-process legizlattiv.

Barra min hekk, jista’ jkun xieraq fkazijiet eccezzjonali li
progett specifiku jkun ezentat mill-proceduri ta’ stima
preskritti b’din id-Direttiva, suggett ghal forniment ta’
informazzjoni xierqa lill-Kummissjoni u lill-pubbliku
koncernat.

Galadarba l-objettivi ta’ din id-Direttiva ma jistghux
jintlahqu bizzejjed mill-Istati Membri u ghaldagstant,
minhabba l-iskala u l-effetti tal-azzjoni, jistghu jintlahqu
ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’ tadotta mizuri
skont il-prin¢ipju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-
Artikolu 5 tat-Trattat tal-Unjoni Ewropea. Skont il-prin-
¢ipju tal-proporzjonalita, kif stabbilit fdak I-Artikolu, din
id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li hu mehtieg
sabiex jintlahqu dawk l-objettivi.
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(25)  Din id-Direttiva ghandha tkun bla hsara ghall-obbligi tal-
Istati Membri rigward il-limiti ta’ zmien ghat-trazpozizz-
joni fil-ligi nazzjonali tad-Direttivi mnizzla fl-Anness V,
Parti B,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

1. Din id-Direttiva ghandha tapplika ghall-istima tal-effetti
ambjentali ta’ dawk il-progetti pubblici u privati li aktarx
ikollhom effetti sinifikanti fuq l-ambjent.

2. Ghall-finjjiet ta’ din id-Direttiva id-definizzjonijiet li gejjin
ghandhom japplikaw:

(a) “progett” tfisser:

— l-ezekuzzjoni ta’ xoghlijiet ta” kostruzzjoni jew ta’ stal-
lazzjonijiet jew skemi ohra,

— interventi ohra fil-madwar u fil-pajsagg naturali inkluzi
dawk li jinvolvu l-estrazzjoni ta’ rizorsi naturali;

(b) “zviluppatur” tfisser l-applikant ghal awtorizzazzjoni ghal
progett privat jew l-awtorita pubblika li tibda progett;

(c) “kunsens ghall-izvilupp” tfisser id-decizjoni tal-awtorita jew
l-awtoritajiet kompetenti li taghti d-dritt lill-izviluppatur
biex jipprocedi bil-progett;

(d) “pubbliku” tfisser persuna jew iktar naturali jew legali, u,
skont il-legizlazzjoni jew il-prassi nazzjonali, l-asso¢jazzjoni-
jiet, l-organizzazzjonijiet jew il-gruppi taghhom;

(e) “pubbliku kkoncernat” tfisser il-pubbliku affettwat jew x’ak-
tarx li jigi affettwat bil-proceduri dwar it-tehid tad-decizjo-
nijiet dwar l-ambjent imsemmija fl-Artikolu 2(2) jew li
ghandu interess fihom. Ghall-ghanijiet ta’ din id-definizzjoni,
l-organizzazzjonijiet mhux governattivi li jippromwovu I-
protezzjoni tal-ambjent u jissodisfaw kull rekwizit taht il-
ligijiet nazzjonali ghandhom jitgiesu li ghandhom interess;

(f) “awtorita jew awtoritajiet kompetenti” tfisser dik l-awtorita
jew dawk l-awtoritajiet li I-Istati Membri jahtru bhala
responsabbli sabiex iwettqu d-dmirijiet li johorgu minn
din id-Direttiva.

3. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu, fuq il-bazi ta’ kaz b’kaz
jekk hekk ipprovvdut taht il-ligi nazzjonali, li ma japplikawx din
id-Direttiva ghall-progetti li jagdu l-ghanijiet tad-difiza nazz-
jonali, jekk jidhrilhom li tali applikazzjoni jkollha effett negattiv
fuq dawk il-ghanijiet.

4. Din id-Direttiva m'ghandhiex tapplika ghal progetti li d-
dettalji taghhom huma adottati b'att legizlattiv nazzjonali speci-
fiku, ladarba l-ghanijiet ta’ din id-Direttiva, inkluza dik li tigi
ssupplimentata l-informazzjoni, jinkisbu permezz tal-process
legizlattiv.

Artikolu 2

1. L-Istati Membri ghandhom jadottaw il-mizuri kollha
mehtiega sabiex jizguraw li, gabel ma jinghata l-kunsens, il-
progetti li x'aktarx ikun sejjer ikollhom impatt sinifikanti fuq
l-ambjent bis-sahha, fost hwejjeg ohra, tan-natura, id-dags u I-
lokalizzazzjoni taghhom ikunu soggetti ghar-rekwizit li jkun
hemm kunsens ghall-izvilupp u stima rigward l-effetti taghhom.
Dawk il-progetti huma ddefiniti fl-Artikolu 4.

2. L-istima tal-impatt fuq l-ambjent tista’ tkun integrata fil-
proceduri ezistenti ghal kunsens ghal progetti fl-Istati Membri,
jew, fin-nuqqas ta’ dan, fi proceduri ohra jew fi proceduri li
ghandhom ikunu stabbiliti biex ikun hemm konformita mal-
ghanijiet ta’ din id-Direttiva.

3. L-Istati Membri jistghu jipprovdu procedura wahdiena
sabiex iwettqu r-rekwiziti ta’ din id-Direttiva u r-rekwiziti tad-
Direttiva 2008/1/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
15 ta’ Jannar 2008 dwar il-prevenzjoni u l-kontrolli integrati

4. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 7, l-Istati Membri
jistghu, fkazijiet eccezzjonali, jezentaw progett specifiku fl-intier
tieghu jew fparti minnu mid-dispozizzjonijiet preskritti £din id-
Direttiva.

Fdak il-kaz, l-Istati Membri ghandhom:

(a) jikkunsidraw jekk ghamla ohra ta’ stima tkunx approprjata;

(b) jaghmlu disponibbli ghall-pubbliku kkoncernat it-taghrif
miksub taht ghamliet ohra tal-istima msemmija fil-punt
(a), it-taghrif li jkollu x’jagsam mad-decizjoni dwar l-ghotja
tal-ezenzjoni u r-ragunijiet ghaliex tkun giet moghtija;

(¢) jinformaw lill-Kummissjoni, qabel ma jinghata kunsens, bir-
ragunijiet li jiggustifikaw l-ezenzjoni moghtija, u jipprov-
duha bl-informazzjoni li jkunu ghamlu disponibbli, fejn
japplika, lic-¢ittadini taghhom stess.

[I-Kummissjoni ghandha immedjatament tibghat id-dokumenti li
tkun irceviet lill-Istati Membri l-ohra.

[I-Kummissjoni ghandha tirrapporta ta’ kull sena lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill dwar l-applikazzjoni ta’ dan il-paragrafu.

() GU L 24, 29.1.2008, p. 8.
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Artikolu 3

L-istima dwar l-impatt fuq l-ambjent ghandha tidentifika, tiddes-
krivi u tistma b’'manjiera xierqa, fid-dawl ta’ kull kaz individwali
u b’'mod konformi mal-Artikoli 4 sa 12, l-effetti diretti u indi-
retti ta” progett fuq il-fatturi li gejjin:

(a) il-bniedem, il-fawna u I-flora;

(b) il-hamrija, l-ilma, l-arja, il-klima u l-pajsagg;

(c) il-beni materjali u l-wirt kulturali;

(d) l-interazzjoni bejn il-fatturi msemmija fil punti (a), (b) u (c).

Artikolu 4

1.  Bla hsara ghall-Artikolu 2(4), il-progetti mnizzla fl-Anness
I ghandhom jigu soggetti ghall-stima b’mod konformi mal-Arti-
koli 5 sa 10.

2. Bla hsara ghall-Artikolu 2(4), ghall-progetti mnizzla fil-
lista fl-Anness II, Stati Membri ghandhom jistabbilixxu jekk il-
progett ghandux jigi soggett ghal stima b’'mod konformi mal-
Artikoli 5 sa 10. L-Istati Membri ghandhom jaghmlu dik id-
determinazzjoni permezz ta”

(a) ezami kaz b’kaz,

jew

(b) livelli jew kriterji stabbiliti mill-Istat Membru.

L-Istati Membri jistghu jiddecidu li japplikaw iz-zewg proceduri
msemmija fil-punti (a) u (b).

3. Meta jitwettaq ezami kaz b'kaz jew jigu stabbiliti l-livelli
jew il-kriterji ghall-ghan tal-paragrafu 2, ghandhom jitqiesu I-
kriterji tal-ghazla rilevanti stabbiliti fl-Anness IIL.

4. Lstati Membri ghandhom jizguraw li dak li jkun gie
stabbilit mill-awtoritajiet kompetenti skont il-paragrafu 2 ikun
disponibbli ghall-pubbliku.

Artikolu 5

1.  Fil-kaz ta’ progetti li, skont l-Artikolu 4, iridu jigu soggetti
ghal stima dwar l-impatt fuq l-ambjent b'mod konformi ma’ dan
l-Artikolu u l-Artikoli 6 sa 10, l-Istati Membri ghandhom
jadottaw il-mizuri mehtiega sabiex jizguraw li l-izviluppatur
iforni fghamla xierqa t-taghrif specifikat fl-Anness IV sa fejn:

(a) l-Istati Membri jikkunsidraw li t-taghrif ikun rilevanti ghal
stadju partikolari tal-procedura tal-kunsens u ghall-karatte-
ristici specifici ta’ progett partikolari jew ta’ tip ta’ progett u
dwar il-karatteristici ambjentali li x’aktarx jigu affettwati;

(b) 1-Istati Membri jikkunsidraw li zviluppatur jista’ ragjonevol-
ment ikun mehtieg li jighor dan it-taghrif u jaghti kaz, fost
hwejjeg ohra, tal-gharfien u l-metodi ta’ stima attwali.

2. L-Istati Membri ghandhom jichdu l-mizuri mehtiega sabiex
jizguraw li, jekk l-izviluppatur hekk jitlob gabel jissottometti
applikazzjoni ghall-kunsens ghall-izvilupp, l-awtorita kompe-
tenti ghandha taghti parir dwar it-taghrif li ghandu jigi fornit
mill-izviluppatur b'mod konformi mal-paragrafu 1. L-awtorita
kompetenti ghandha tikkonsulta mal-izviluppatur u mal-awtori-
tajiet imsemmija fl-Artikolu 6(1) qabel ma taghti l-opinjoni
taghha. Il-fatt li l-awtorita tkun tat opinjoni skont dan il-para-
grafu ma jipprekludihiex milli sussegwentement tehtieg li l-izvi-
luppatur jissottometti aktar taghrif.

L-Istati Membri jistghu jehtiegu li l-awtoritajiet kompetenti jagh-
tuhom tali opinjoni, irrispettivament minn jekk l-izviluppatur
jitlobx dan.

3. It-taghrif li ghandu jigi pprovvdut mill-izviluppatur b'mod
konformi mal-paragrafu 1 ghandu mill-inqas jinkludi:

(a) deskrizzjoni tal-progett li tinkludi taghrif dwar is-sit, id-
disinn u d-daqs tal-progett;

(b) deskrizzjoni tal-mizuri previsti sabiex jevitaw, inaqqsu u,
jekk ikun possibbli, jirrimedjaw effetti negattivi sinifikanti;

(c) id-data mehtiega biex jidentifikaw u jistmaw l-effetti ewlenin
li I-progett x’aktarx li jkun sejjer ikollu fuq l-ambjent;

(d) il-punti principali tal-alternattivi ewlenin studjati mill-izvi-
luppatur u indikazzjoni tar-ragunijiet principali ghall-ghazla
tieghu, fid-dawl tal-effetti fuq l-ambjent;

(e) sommarju mhux tekniku tat-taghrif imsemmi fil-punti (a) sa

(d).

4. L-Istati Membri ghandhom, jekk ikun mehtieg, jizguraw li
kull awtorita li jkollha fidejha t-taghrif rilevanti b'referenza
partikolari ghall-Artikolu 3, taghmel dan it-taghrif disponibbli
lill-izviluppatur.

Artikolu 6

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega sabiex
jizguraw li l-awtoritajiet li x'aktarx ikunu kkoncernati mill-
progett minhabba r-responsabbilitajiet ambjentali specifici
taghhom jinghataw l-opportunita li jesprimu l-opinjoni
taghhom dwar it-taghrif fornit mill-izviluppatur u fuq it-talba
ghall-kunsens ghall-izvilupp. Ghal dak l-iskop, I-Istati Membri
ghandhom jinnominaw l-awtoritajiet li ghandhom jigu kkonsul-
tati, jew ftermini generali jew fuq il-bazi ta’ kaz b’kaz. It-taghrif
migbur skont 1-Artikolu 5 ghandu jintbaghat lil dawk l-awtori-
tajiet. Ghandhom jigu stabbiliti arrangamenti dettaljati mill-Istati
Membri dwar il-konsultazzjoni.
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2. Il-pubbliku ghandu jigi mgharraf, jew b’avvizi pubblici jew
b'mezzi ohra approprjati bhalma hija l-medja elettronika meta
disponibbli, dwar il-materji li gejjin kmieni fil-proceduri tat-
tfassil  tad-decizjonijiet ~dwar l-ambjent imsemmija fl-
Artikolu 2(2) u, l-iktar tard, hekk kif it-taghrif ikun jista’ jigi
pprovdut b'mod ragonevoli:

(a) it-talba ghall-kunsens ghall-izvilupp;

(b) il-fatt li l-progett huwa soggett ghal procedura ta’ stima
dwar l-impatt fuq l-ambjent u, meta rilevanti, il-fatt li japp-
lika I-Artikolu 7;

(c) id-dettalji tal-awtoritajiet kompetenti responsabbli mit-tehid
tad-decizjoni, dawk li minghandhom jista’ jinkiseb taghrif
rilevanti, dawk li lilhom jistghu jigu sottomessi kummenti
jew mistogsijiet, u d-dettalji dwar l-iskeda taz-zmien ghat-
trazmissjoni tal-kummenti jew il-mistogsijiet;

(d) in-natura tad-decizjonijiet possibbli jew, meta jkun hemm
wiched, l-abbozz tad-decizjoni;

(e) indikazzjoni tad-disponibbilta tat-taghrif migbur skont I-
Artikolu 5;

(f) indikazzjoni dwar iz-zminijiet jew il-postijiet li fihom u I-
mezzi li permezz taghhom it-taghrif irid jigi maghmul
disponibbli;

©

id-dettalji tal-arrangamenti ghall-partecipazzjoni tal-pubbliku
maghmula skont il-paragrafu 5 ta’ dan I-Artikolu.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, ftermini ta’ Zmien
ragonevoli, dan li gej jitpogga ghad-disponibilita tal-pubbliku
kkoncernat:

(a) kull taghrif migbur skont l-Artikolu 5;

(b) skont il-legizlazzjoni nazzjonali, ir-rapporti u l-pariri princi-
pali moghtija lill-awtorita jew lill-awtoritajiet kompetenti fiz-
zmien meta jigi mgharraf il-pubbliku kkoncernat skont il-
paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu;

(c) skont id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2003/4/KE tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’ Jannar 2003 dwar -
access pubbliku ghat-taghrif ambjentali (), it-taghrif ghajr
dak imsemmi fil-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu li jkun rile-
vanti ghad-decizjoni skont I-Artikolu 8 ta’ din id-Direttiva u
li jsir disponibbli biss wara z-zmien meta l-pubbliku kkon-
cernat ikun gie mgharraf skont il-paragrafu 2 ta’ dan I-Arti-
kolu.

4. Il-pubbliku kkonc¢ernat ghandu jinghata opportunitajiet
minn kmieni u effettivi sabiex jippartecipa fil-proceduri tat-
tehid tad-decizjonijiet ~dwar l-ambjent imsemmija fl-
Artikolu 2(2) u ghandu, ghal dan il-ghan, ikun intitolat li
jesprimi kummenti u opinjonijiet meta l-ghazliet kollha jkunu

(1) GU L 41, 14.2.2003, p. 26.

miftuha lill-awtorita jew lill-awtoritajiet kompetenti qabel
tittiched id-decizjoni dwar it-talba ghall-kunsens ghall-izvilupp.

5. L-arrangamenti dettaljati sabiex il-pubbliku jigi mgharraf
(perezempju bit-twahhil tal-kartelluni f¢ertu ragg jew bil-pubb-
likazzjoni fil-gazzetti lokali) u sabiex il-pubbliku kkoncernat jigi
kkonsultat (perezempju b’sottomissjonijiet bil-miktub jew
permezz ta’ inkjesta pubblika) ghandhom jigu stabbiliti mill-
Istati Membri.

6.  Ghandhom jigu pprovduti termini ta’ Zmien ragonevoli
ghall-fazijiet differenti, billi jigi permess zmien bizzejjed sabiex
il-pubbliku jigi mgharraf u sabiex il-pubbliku kkoncernat ihejji
ruhu u jippartecipa b'mod effettiv fit-tfassil tad-decizjonijiet
dwar l-ambjent skont id-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Artikolu.

Artikolu 7

1. Meta Stat Membru jkun jaf li progett x’aktarx ikun sejjer
ikollu effetti sinifikanti fuq l-ambjent fi Stat Membru iehor jew
meta Stat Membru li xaktarx ikun sejjer jigi affettwat b'mod
sinifikanti jitlob hekk, l-Istat Membru li fit-territorju tieghu I-
progett ikun mahsub li jitwettaq ghandu jibghat lill-Istat
Membru affettwat malajr kemm jista’ jkun u mhux iktar tard
minn meta jgharraf lill-pubbliku tieghu, fost hwejjeg ohra:

(a) deskrizzjoni tal-progett, flimkien ma’ kull taghrif disponibbli
dwar l-impatt transkonfinali possibbli tieghu;

(b) taghrif dwar in-natura tad-decizjoni li tista’ tittiched.

L-Istat Membru li fit-territorju tieghu I-progett ikun mahsub li
jitwettaq ghandu jaghti lill-Istat Membru l-iehor zmien ragone-
voli ghalbiex jindika jekk jixtiegx jichu sehem fil-proceduri tat-
tehid  tad-decizjonijiet ~dwar l-ambjent imsemmija fl-
Artikolu 2(2), u jista’ jinkludi t-taghrif imsemmi fil-paragrafu
2 ta’ dan l-Artikolu.

2. Jekk Stat Membru li jircievi t-taghrif skont il-paragrafu 1
jindika li jkun behsiebu jichu sehem fil-proceduri tat-tehid tad-
decizjonijiet dwar l-ambjent imsemmija fl-Artikolu 2(2), I-Istat
Membru li fit-territorju tieghu l-progett ikun mahsub li jitwettaq
ghandu, jekk ma jkunx diga ghamel hekk, jibghat lill-Istat
Membru affettwat it-taghrif mehtieg li jinghata skont I-
Artikolu 6(2) u li jkun sar disponibbli skont il-punti (a) u (b)
tal-Artikolu 6(3).

3. L-stati Membri kkoncernati, kull wiched sa fejn jirrig-
warda lilu, ghandhom ukoll:

(a) jirrangaw biex it-taghrif imsemmi fil-paragrafi 1 u 2 ikun
maghmul disponibbli, fi zmien ragonevoli, lill-awtoritajiet
imsemmija fl-Artikolu 6(1) u lill-pubbliku kkoncernat fit-
territorju tal-Istat Membru li X'aktarx ikun sejjer jigi affettwat
b'mod sinifikanti; u
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(b) jizguraw li l-awtoritajiet imsemmija fl-Artikolu 6(1) u I-
pubbliku kkoncernat jinghataw opportunita, qabel ma
jinghata l-kunsens ghall-izvilupp, li jaghtu l-opinjoni
taghhom fi zmien ragonevoli dwar it-taghrif fornit lill-awto-
rita kompetenti tal-Istat Membru li fit-territorju tieghu jkun
mahsub li jitwettaq il-progett.

4. Lstati Membri kkoncernati ghandhom jidhlu fkonsul-
tazzjonijiet rigward, fost hwejjeg ohra, l-effetti transkonfinali
potenzjali tal-progett u l-mizuri previsti sabiex inaqgsu jew jeli-
minaw tali effetti u ghandhom jiftiechmu fuq terminu ta’ Zmien
ragonevoli ghat-tul tal-perjodu taz-zmien tal-konsultazzjoni.

5. L-arrangamenti dettaljati sabiex jigi implimentat dan I-
Artikolu jistghu jigu stabbiliti mill-Istati Membri kkoncernati u
ghandhom ikunu tali li jippermettu lill-pubbliku kkoncernat fit-
territorju tal-Istat Membru affettwat li jippartecipa b'mod effettiv
fil-proceduri tat-tfassil tad-decizjonijiet dwar l-ambjent imsem-
mija fl-Artikolu 2(2) ghall-progett.

Artikolu 8

Ghandhom jitqiesu r-rizultati tal-konsultazzjonijiet u tat-taghrif
migbura skont l-Artikoli 5, 6 u 7 fil-procedura tal-kunsens
ghall-izvilupp.

Artikolu 9

1. Meta tittiched decizjoni li jinghata jew jigi rrifjutat kunsens
ghall-izvilupp, l-awtorita jew l-awtoritajiet kompetenti ghan-
dhom jgharrfu lill-pubbliku biha skont il-proceduri xierqa u
ghandhom jaghmlu disponibbli lill-pubbliku t-taghrif li gej:

(a) il-kontenut tad-decizjoni u kull kondizzjoni mehmuza
maghha;

(b) wara li jkunu ezaminaw it-thassib u l-opinjonijiet espressi
mill-pubbliku kkoncernat, ir-ragunijiet u l-konsiderazzjoni-
jiet ewlenin li fughom tkun imsejsa d-dec¢izjoni, inkluz it-
taghrif dwar il-process tal-partecipazzjoni tal-pubbliku;

(c) deskrizzjoni, fejn mehtiega, tal-mizuri ewlenin sabiex jigu
evitati, imnaqqsa u, jekk possibbli, ikkontrobilan¢jati l-effetti
negattivi magguri.

2. L-awtorita jew l-awtoritajiet kompetenti ghandhom
jgharrfu lil kull Stat Membru li jkun gie kkonsultat skont I-
Artikolu 7, billi jibaghtulu t-taghrif imsemmi fil-paragrafu 1
ta’ dan l-Artikolu.

L-Istati Membri kkonsultati ghandhom jizguraw li dan it-taghrif
jigi maghmul disponibbli fmanjiera approprjata lill-pubbliku
kkoncernat fit-territorju taghhom.

Artikolu 10

Id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva ma ghandhomx
jaffettwaw l-obbligu tal-awtoritajiet kompetenti li jirrispettaw

il-limitazzjonijiet imposti bil-ligijiet, regolamenti u dispozizz-
jonijiet amministrattivi nazzjonali u bil-prassi legali accettati
rigward il-kunfidenzjalita kummer¢jali u industrijali, inkluza 1-
proprjeta intellettwali, u s-salvagwardja tal-interess pubbliku.

Fejn japplika l-Artikolu 7, it-trazmissjoni tat-taghrif lil Stat
Membru iehor u r-ricezzjoni tat-taghrif minn Stat Membru
ichor ghandhom ikunu soggetti ghal-limitazzzjonijiet fis-sehh
fl-Istat Membru fejn jigi propost il-progett.

Artikolu 11

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, skont is-sistema
legali nazzjonali rilevanti, il-membri tal-pubbliku kkoncernat:

(a) li jkollhom interess suffi¢jenti, jew alternattivament,

(b) li jsostnu l-ksur ta’ dritt, meta I-ligi amministrattiva proce-
durali ta’ Stat Membru tehtieg dan bhala pre-kondizzjoni,

ikollhom access ghal procedura ta’ stharrig quddiem qorti tal-
gustizzja jew korp iehor indipendenti u imparzjali stabbilit bil-
ligi sabiex jikkontestaw il-legalita sostantiva jew procedurali tad-
decizjonijiet, l-atti jew l-omissjonijiet soggetti ghad-dispozizz-
jonijiet ta’ din id-Direttiva dwar il-partecipazzjoni tal-pubbliku.

2. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu fliema stadju
jistghu jigu kkontestati d-decizjonijiet, l-atti jew l-omissjonijiet.

3. Dak li jikkostitwixxi interess suffi¢jenti u l-ksur ta’ dritt
ghandu jigi stabbilit mill-Istati Membri, b’'mod konsistenti mal-
objettiv li jinghata access wiesa’ ghall-gustizzja lill-pubbliku
kkoncernat. Ghal dak il-fini, l-interess ta’ kull organizzazzjoni
mhux governattiva li tissodisfa r-rekwiziti msemmija fl-
Artikolu 1(2) ghandu jitgies sufficjenti ghall-ghan tal-punt (a)
tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu. Tali organizzazzjonijiet ghan-
dhom jitqiesu wkoll li ghandhom drittijiet li jistghu jinkisru
ghall-ghan tal-punt (b) tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu.

4.  Id-dispozizzjonijiet ta’ dan l-artikolu ma ghandhomx
jeskludu l-possibbilta ta’ procedura ta’ stharrig preliminari
quddiem awtorita amminisrattiva u ma ghandhomx jaffettwaw
ir-rekwizit tal-ezawriment tal-proceduri ta’ stharrig amminis-
trattiv qabel ir-rikors ghall-proceduri ta’ stharrig gudizzjarju,
meta jezisti tali rekwizit taht il-ligi nazzjonali.

Kull procedura bhal din ghandha tkun gusta, retta, fwaqtha u
ma tiswiex tant li tkun projbittiva.

5. Sabiex izidu l-effettivita tad-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Arti-
kolu, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li jitpoggew ghad-
disponibbilita tal-pubbliku taghrif prattiku dwar l-access ghall-
proceduri ta’ stharrig amministrattiv u gudizzjarju.



28.1.2012

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 26/7

Artikolu 12

1. L-Istati Membri u l-Kummissjoni ghandhom jghaddu lil
xulxin informazzjoni dwar l-esperjenza miksuba fl-applikazzjoni
ta’ din id-Direttiva.

2. B'mod partikolari, I-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-
Kummissjoni bkull kriterju ufjew livell adottat ghall-ghazla tal-
progetti inkwistjoni, b'mod konformi mal-Artikolu 4(2).

3. Fuq il-bazi ta’ dak l-iskambju ta’ informazzjoni, il-
Kummissjoni ghandha, jekk dan ikun mehtieg, tibghat proposti
addizzjonali lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill, bil-hsieb li
tizgura li din id-Direttiva tigi applikata b'mod suffi¢jenti b’'man-
jiera koordinata.

Artikolu 13

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-
testi tad-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali li huma jadottaw
fil-qasam kopert b'din id-Direttiva.

Artikolu 14

Id-Direttiva 85/337/KEE, kif emendata mid-Direttivi mnizzla fl-
Anness V, Parti A, hija mhassra, minghajr pregudizzju

ghall-obbligi tal-Istati Membri rigward il-limiti ta’ zmien ghat-
traspozizzjoni fil-ligi nazzjonali tad-Direttivi mnizzla fl-Anness
V, Parti B.

Referenzi ghad-Direttiva mhassra ghandhom jinftichmu bhala
referenzi ghal din id-Direttiva u ghandhom jinqraw skont it-
tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness VI.

Artikolu 15

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewro-

pea.

Artikolu 16

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
Maghmul fi Strasburgu, it-13 ta’ Dicembru 2011.
Ghall-Kunsill

II-President
M. SZPUNAR

Ghall-Parlament Ewropew
1l-President
J. BUZEK
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=

=

ANNESS 1

PROGETTI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 4(1)

1. Raffineriji taz-zejt mhux mahdum (ghajr l-imprizi li jiffabbrikaw biss lubrikanti miz-zejt mhux mahdum) u stallazz-

jonijiet ghall-gassifikazzjoni u l-likwefazzjoni ta’ 500 tunnellata metrika kuljum jew iktar ta’ faham jew blat tafli
bituminuz.

Power stations termali u stallazzjonijiet ohra ta’ kombustjoni bi hrug ta’ shana ta’ 300 megawatt jew iktar;

Cx

Power stations nukleari u reatturi ohra nukleari inkluzi l-izmantellament jew l-gheluq ta’ tali power stations jew
reatturi nukleari (') (ghajr l-istallazzjonijiet tar-ricerka ghall-produzzjoni u l-konverzjoni ta’ materjali fissili u fertil,
li I-qawwa massima taghhom ma taqbizx il-kilowatt 1 ta’ taghbija kontinwa termali).

Stallazzjonijiet ghall-ipprocessar mill-gdid ta’ karburant nukleari irradjat;

Cx

Stallazzjonijiet intizi:
(i) ghall-produzzjoni jew l-arrikkiment tal-karburant nukleari,
(ii) ghall-ipprocessar tal-karburant nukleari irradjat jew ta’ skart radjoattiv ta’ livell gholi,
(iii) ghar-rimi finali ta’ karburant nukleari irradjat,
(iv) ghar-rimi finali tal-iskart radjoattiv biss,

(v) ghall-hazna (ippjanata ghal iktar minn 10 snin) tal-karburanti nukleari irradjati jew ta’ skart radjoattiv biss
fsit differenti mis-sit tal-produzzjoni.

. (a) Xoghlijiet integrati ghat-tidwib tal-bidu tal-hadid fondut u tal-azzar;

(b) Stallazzjonijiet ghall-produzzjoni ta’ metalli mhux tal-hadid mhux mahduma minn metalli, ikkoncentrati jew
materja prima sekondarja bi processi metallurgici, kimici jew elettrolitici.

. Stallazzjonijiet ghall-estrazzjoni tal-asbestos u ghall-ipprocessar u t-trasformazzjoni tal-asbestos u prodotti li jkun

fihom l-asbestos: ghall-prodotti tas-siment tal-asbestos, bi produzzjoni annwali ta’ iktar minn 20 000 tunnellata
metrika ta’ prodotti lesti, ghall-materjal tal-ghorik (frizzjoni), bi produzzjoni annwali ta’ iktar minn 50 tunnellata
metrika ta’ prodotti lesti, u ghal uzi ohra tal-asbestos, butilizzazzjoni ta’ iktar minn 200 tunnellata metrika fis-sena.

. Stallazzjonijiet kimici integrati, jigifieri dawk l-istallazzjonijiet ghall-manifattura fuq skala industrijali tas-sustanzi li

juzaw processi ta’ konverzjoni kimika, li fihom numru ta’ unitajiet jigu mqieghda hdejn xulxin biex jidher il-kuntrast
ta’ bejniethom u huma funzjonalment marbuta ma’ xulxin u li huma:

(a) ghall-produzzjoni ta’ kimici organici bazici;
(b) ghall-produzzjoni ta’ kimici inorganici bazici;

() ghall-produzzjoni ta’ fertilizzanti artificjali bbazat fuq il-fosfru, in-nitrogenu jew il-putassju (fertilizzanti artificjali
semplici jew kompost);

(d) ghall-produzzjoni ta’ prodotti bazici ghas-sahha tal-pjanti u ta’ bijocidi;
(¢) ghall-produzzjoni ta’ prodotti farmacewtici bazici li juzaw process kimiku jew bijologiku;

(f) ghall-produzzjoni tal-isplussivi.

(!) Power stations nukleari u reatturi nukleari ohra ma jibqghux jikkostitwixxu tali stallazzjonijiet meta jkunu gew imwarrba permanen-

tement minn fuq is-sit tal-istallazzjoni l-karburant nukleari kollu u elementi ohra kkontaminati bir-radjoattivita.



28.1.2012

1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 26/9

7.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

(a) Il-bini ta’ linji tal-ferrovija ghat-traffiku fuq distanzi twal u ta’ ajruporti () b'tul baziku tar-runway ta’ 2 100 m jew
iktar;

(b) 1-bini ta’ awtostradi u toroq li jghaqqdu bliet direttament u bil-heffa (?);

() I-bini ta’ triq gdida ta’ erba’ korsiji jew iktar, l-allinjament mill-gdid ufjew it-twessigh ta’ triq ezistenti ta’ Zewg
korsiji jew iktar sabiex tipprovdi ghal erba’ korsiji jew iktar, fejn din it-triq gdida jew sezzjoni tat-triq allinjata
mill-gdid ufjew imwessgha tkun iktar min 10 km jew f tul iktar li ma jaqta’ xejn.

(a) Passaggi interni navigabbli u portijiet ghan-navigazzjoni fpassaggi interni li jippermettu I-passagg ta’ bastimenti ta’
1 fuq minn 1 350 tunnellata metrika;

(b) Portijiet kummer¢jali, mollijiet ghat-taghbija u l-hatt, imghaqqda mal-art u 1 barra mill-portijiet (minbarra molli-

jiet tal-lane¢) i jistghu jichdu bastimenti ta’ iktar minn 1 350 tunnellata metrika.

. Stallazzjonijiet tar-rimi tal-iskart ghall-incinerazzjoni, it-trattament kimiku definit fl-Anness 1 tad-Direttiva

2008/98/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Novembru 2008 dwar l-iskart (3) taht l-intestatura D9,
jew radam tal-iskart perikoluz, kif definit fil-punt 2 tal-Artikolu 3 ta’ dik id-Direttiva.

Stallazzjonijiet ghar-rimi tal-iskart ghall-in¢inerazzjoni jew it-trattament kimiku definit fl-Anness I tad-Direttiva
2008/98/KE taht l-intestatura D9 tal-iskart mhux perikoluz b’kapacita li tagbez il-100 tunnellata metrika kuljum.

L-estrazzjoni tal-ilma ta’ taht l-art jew skemi ta’ introduzzjoni mill-gdid b'mod artifi¢jali tal-ilma ta’ taht l-art fejn il-
volum annwali ta’ ilma estratt jew introdott mill-gdid huwa ekwivalenti ghal jew jagbez il-10 miljun metru kubu.

(a) Xoghlijiet ghat-trasferiment tar-rizorsi tal-ilma bejn il-bacini tax-xmajjar fejn dak it-trasferiment jimmira li jipp-
revjeni nuqgasijiet possibbli ta’ ilma u fejn l-ammont ta’ ilma ttrasferit jagbez il-100 miljun metru kubu fis-sena;

(b) Fil-kazi l-ohra kollha, ix-xoghlijiet ghat-trasferiment tar-rizorsi tal-ilma bejn il-bacini tax-xmajjar fejn il-fluss medju
fuq hafna snin tal-bac¢in minn fejn I-ilma jigi estratt jagbez il-2 000 miljun metru kubu fis-sena u fejn l-ammont
tal-ilma ttrasferit jagbez il-5 % ta’ dak il-fluss.

Fiz-zewg kazi huma eskluzi t-trasferimenti tal-ilma tax-xorb bil-pajpijiet.

Impjanti ghat-trattament tal-ilma mormi b’kapacita li tagbez l-ekwivalenti ta’ popolazzjoni ta’ 150 000 kif definit fil-
punt 6 tal-Artikolu 2 tad-Direttiva tal-Kunsill 91/271/KEE tal-21 ta’ Mejju 1991 dwar it-trattament tal-ilma urban
mormi (¥).

L-estrazzjoni tal-petrolju u tal-gass naturali ghal ghanijiet kummercjali fejn l-ammont estratt jagbez il-500 tunnellata
metrika kuljum fil-kaz tal-petrolju u 1-500 000 metru kubu kuljum fil-kaz tal-gass.

Digi u stallazzjonijiet ohra mahsuba biex izommu lura jew jahznu l-ilma permanentement, fejn l-ammont tal-ilma
¢did jew addizzjonali mizmum lura jew mahzun jagbez il-10 miljuni metru kubu.

Pipelines b'dijametru ta’ aktar minn 800 mm u tul ta’ aktar minn 40 km:
(a) ghat-trasport ta’ gass, Zejt, sustanzi kimici;

(b) ghat-trasport ta’ nixxighat tad-dijossidu tal-karbonju (CO,) ghall-finijiet ta’ hzin geologiku, inkluzi l-istazzjonijiet
tal-kompressjoni assodjati.

Stallazzjoni ghat-tkabbir intensiv tat-tjur jew tal-hniezer b'iktar minn:
(@) 85000 post ghall-kapuccelli, 60 000 post ghat-tigieg;
(b) 3000 post ghall-hniezer ta’ produzzjoni (ta’ iktar minn 30 kg); jew

(c) 900 post ghall-majjaliet.

(') Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “ajruport” ifisser ajruport li huwa konformi mad-definizzjoni tal-Konvenzzjoni ta” Chicago tal-1944 li
twaqqaf 1-Organizzazzjoni Internazzjonali tal-Avjazzjoni Civili (Anness 14).

(3) Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “triq li tghaqqad bliet direttament u bil-heffa” tfisser triq li tikkonforma mad definizzjoni fil-Ftehim

Ewropew dwar l-Arterji Principali tat-Traffiku Internazzjonali tal-15 ta’ Novembru 1975.

() GU L 312, 22.11.2008, p. 3.
(% GU L 135, 30.5.1991, p. 40.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Impjanti industrijali ghall-produzzjoni ta”
(a) polpa mill-injam tas-sigar jew minn materjali fibruzi simili;
(b) karta u kartun bkapacita ta’ produzzjoni li tagbez il-200 tunnellata metrika kuljum.

[l-barrieri u x-xoghol fil-minjieri miftuha fejn il-wic¢ tal-art jagbez il-25 ettaru, jew l-estrazzjoni tal-pit, fejn il-wicc tal-
art fuq il-post jagbez il-150 ettaru.

II-bini ta’ kejblijiet tal-elettriku fil-gholi b'voltagg ta” 220 kV jew iktar u tul ta’ iktar minn 15-i km.

Stallazzjonijiet ghall-hazna tal-petrolju, tal-petrokimika jew ta’ prodotti kimici b’kapacita ta’ 200 000 tunnellata
metrika jew iktar.

Siti tal-hzin taht id-Direttiva 2009/31/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ April 2009 dwar il-hzin
geologiku tad-dijossidu tal-karbonju (1).

Stallazzjonijiet ghall-gbir tan-nixxieghat tas-CO, ghall-finijiet tal-hzin geologiku taht id-Direttiva 2009/31/KE minn
stallazzjonijiet koperti minn dan 1-Anness, jew fejn il-gbir totali annwali tas-CO, ikun ta’ 1,5 mega tunnellati jew
aktar.

Kull bidla jew estensjoni tal-progetti elenkati fdan I-Anness meta tali bidla jew estensjoni fiha nfisha tilhaq il-livelli,
jekk ikun hemm, iddikjarati fdan l-Anness.

() GU L 140, 5.6.2009, p. 114.
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ANNESS 11

IL-PROGETTI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 4(2)

1. IL-BIEDJA, IS-SILVIKULTURA U L-AKKWAKULTURA

(a) Progetti ghall-bini mill-gdid ta’ oqsma ruralj;

(b) Progetti ghall-uzu ta’ raba’ mhux ikkultivat jew ta’ zoni semi-naturali bil-ghan ta’ biedja intensiva;

(c) Progetti ghall-immaniggjar tal-ilma ghall-biedja, inkluzi t-tisqija u progetti ghat-tnixxif ta’ artijiet mghaddra;
(d) L-afforestazzjoni u d-deforestazzjoni tal-bidu bil-ghan ta’ qlib ghal uzu ichor tal-art;

(e) Stallazzjonijiet ghat-tkabbir b'mod intensiv tal-annimali tal-irziezet (progetti mhux inkluzi fl-Anness I);

(f) Tkabbir tal-hut b'mod intensiv;

(¢) Riklamazzjoni tal-art mill-bahar.

2. L-INDUSTRIJA TAL-ESTRAZZJONI

(a) Barrieri, minjieri miftuha u l-estrazzjoni tal-pit (progetti mhux inkluzi fl-Anness I);
(b) Minjieri taht l-art;
() L-estrazzjoni tal-minerali bit-tahmil mill-bahar jew mix-xmajjar;
(d) Thaffir fil-fond bil-berrini, b'mod partikolari:

(i) thaffir geotermiku,

(i) thaffir ghall-hazna ta’ materjal ta’ skart nukleari,

(iii) thaffir ghall-provvisti tal-ilma,

minbarra thaffir sabiex tigi investigata l-istabbilita tal-hamrija;

(e) Stallazzjonijiet industrijali fuq il-wic¢ tal-art ghall-estrazzjoni tal-faham, tal-petrolju, tal-gass naturali u tal-minerali,
kif ukoll tal-blat tafli bituminuz.

. L-INDUSTRIJA TAL-ENERGIJA

(a) Stallazzjonijiet industrijali ghall-produzzjoni tal-elettriku, il-fwar u l-mishun (progetti mhux inkluzi fl-Anness I);

(b) Stallazzjonijiet industrijali ghall-garr tal-gass, il-fwar u l-mishun; it-trasmissjoni tal-energija elettrika permezz ta’
kejblijiet fil-gholi (progetti mhux inkluzi fl-Anness I);

() Il-hazna fuq l-art tal-gass naturali;

(d) I-hazna taht l-art ta’ gassijiet kombustibbli;

() Il-hazna fuq l-art tal-karburanti fossili;

(f) 1-bini industrijali ta” blokki/briksijiet tal-faham u tal-linjit;

(g) Stallazzjonijiet ghall-ipprocessar u l-hazna ta’ skart radjoattiv (ghajr jekk inkluz fl-Anness I);
(h) Stallazzjonijiet ghall-produzzjoni tal-energija idro-elettrika;

(i) Stallazzjonijiet li juzaw il-qawwa tar-rih ghall-produzzjoni tal-energija (ogsma ta’ mtichen tar-rih);
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()

Stallazzjonijiet ghall-gbir tan-nixxieghat tas-CO, ghall-finijiet tal-hzin geologiku taht id-Direttiva 2009/31/KE
minn stallazzjonijiet mhux koperti mill-Anness I ta’ din id-Direttiva.

4. IL-PRODUZZJONI U L-IPPROCESSAR TAL-METALLI

(a

=

Cx

(k)

Stallazzjonijiet ghall-produzzjoni tal-hadid fondut u tal-azzar (fuzjoni primarja u sekondarja) inkluz it-tidwib
kontinwu;

Stallazzjonijiet ghall-ipprocessar tal-metalli tal-hadid;
(i) fabbriki tar-rumblar bis-shana,
(i) postijiet tax-xoghol tal-hadid bil-mazez,
(iii) l-applikazzjoni ta’ kisjiet protettivi bil-metall fuzjonat;
Funderiji tal-metalli tal-hadid;

Stallazzjonijiet ghat-tidwib, inkluz l-ghemil tal-illigi, ta’ metalli mhux tal-hadid, minbarra I-metalli prezzjuzi,
inkluzi prodotti rkuprati (raffinazzjoni, titwib bil-forga, ecc.);

Stallazzjonijiet ghat-trattament fuq l-art tal-metalli u ta’ materjali tal-plastika li juzaw processi kimici jew tal-
elettrolisi;

[l-manifattura u l-immuntar ta’ vetturi bil-mutur u l-manifattura tal-magni tal-vetturi bil-mutur;
Tarzni;

Stallazzjonijiet ghall-bini u t-tiswija ta’ vetturi tal-ajru;

[l-manifattura ta’ taghmir tal-ferroviji;

It-taghwig tal-metall (“swaging”) bl-isplussivi;

Stallazzjonijiet ghall-infurnar u s-sinterizzazzjoni ta’ minerali metallici.

5. L-INDUSTRIJA MINERARJA

Fran tal-kokk (distillazzjoni tal-faham niexef);
Stallazzjonijiet ghall-manifattura tas-siment;

Stallazzjonijiet ghall-produzzjoni tal-asbestos u l-manifattura ta’ prodotti tal-asbestos (progetti mhux inkluzi fl-
Anness 1);

Stallazzjonijiet ghall-manifattura tal-hgieg inkluza I-fibra tal-hgieg (“glass fibre”);
Stallazzjonijiet ghat-tidwib ta’ sustanzi minerali inkluza l-produzzjoni tal-fibra tal-hgieg;

[l-manifattura ta’ prodotti ta¢-ceramika, b'mod partikolari madum tal-bjut, blokok, briksijiet refrattorji, madum,
xoghol tal-fuhhar u porcellana.

6. LINDUSTRIJA KIMIKA (PROGETTI MHUX INKLUZI FL-ANNESS 1)

(@)
(®)

(©

It-trattament ta’ prodotti intermedji u l-produzzjoni ta’ oggetti tal-kimika;
lI-produzzjoni tal-pesticidi u ta’ prodotti farmacewtici, zebgha u vernic, elastomeri u perossidi;

Facilitajiet ghall-hazna tal-petrolju, ta’ prodotti petrokimic¢i u kimici.

7. L-INDUSTRIJA TAL-IKEL

(@)

(b)

[I-manifattura ta’ zjut u xahmijiet mill-hxejjex tal-ikel u mill-annimali;

L-imballagg u t-tqeghid fil-landi ta’ prodotti mill-annimali u mill-hxejjex tal-ikel;
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() I-manifattura ta’ prodotti tal-halib;

(d) I-manifattura tal-birra u tal-maltu;

(¢) Il-manifattura tal-helu u x-xiroppi;

(f) Stallazzjonijiet ghall-qtil tal-annimali;

(g) Stallazzjonijiet ghall-manifattura tal-lamtu artifi¢jali;

(h) Fabbriki tal-ikel tal-hut u taz-zejt tal-hug

(i) Fabbriki taz-zokkor.

8. L-INDUSTRIJI TAT-TESSUTI, TAL-INJAM U TAL-KARTA

(a) Impjanti industrijali ghall-produzzjoni tal-karta u I-kartun (progetti mhux inkluzi fl-Anness I);

(b) Impjanti ghat-trattament minn qabel (xoghlijiet bhall-hasil, il-bli¢jar, mercerizzazzjoni) jew ghall-ghoti tal-kulur

lill-fibri jew lit-tessuti;

(c) Impjanti ghall-ikkunzar tal-glud;

(d) Stallazzjonijiet ghall-ipprocessar u l-produzzjoni tac-cellulosi.

9. L-INDUSTRIJA TAL-LASTIKU

[I-manifattura u t-trattament ta’ prodotti bbazati fuq l-elastomeri.

10. PROGETTI TA’ INFRASTRUTTURA

(@)
(b)

Progetti ta’ zvilupp ta’ ogsma industrijali;
Progetti ta’ zvilupp urban, inkluz il-bini ta’ ¢entri kummercjali u ta’ parkeggi ghall-karozzi;

II-bini ta’ ferroviji u ta’ facilitajiet ghat-trasbord intermodali, u ta’ terminali intermodali (progetti mhux inkluzi fl-
Anness I);

[I-bini ta’ ajrudromi (progetti mhux inkluzi fl-Anness I);

II-bini ta’ toroq, portijiet u stallazjonijiet tal-portijiet, inkluzi menqiet ghall-bastimenti tas-sajd (progett mhux
inkluzi fl-Anness I);

II-bini ta’ passaggi interni navigabbli mhux inkluzi fl-Anness I, il-bini ta’ kanali u xoghlijiet ghall-ilqugh tal-ilma
mill-hamliet;

Digi u stallazzjonijiet ohra ddisinjati bil-hsieb li jzommu l-ilma jew jahznuh fuq bazi fit-tul (progetti mhux
inkluzi fl-Anness I);

Linji tat-tramm, ferroviji fil-gholi jew taht l-art, linji tal-kejblijiet fil-gholi jew linji simili ta’ tip partikolari, uzati
eskluzivament jew fil-bicca I-kbira ghat-trasport tal-passiggieri;

Stallazzjonijiet ta’ oleodotti u gassdotti u linji ta’ pajpijiet ghat-trasport ta’ nixxighat ta’ CO, ghall-finijiet ta’ hzin
geologiku (progetti mhux inkluzi fl-Anness I);

Stallazzjonijiet ta’ akkwedotti fuq distanzi twal;

Xoghol kostali biex jikkumbatti l-erozjoni u xoghlijiet marittimi kapaci li jibdlu I-kosta permezz tal-bini ta’,
perezempju, digi, mollijiet, pontijiet u xoghlijiet ohra ta’ difiza kontra l-bahar, ghajr il-manutenzjoni u 1-bini mill-
¢did ta’ xoghlijiet minn dawn;

L-estrazzjoni tal-ilma ta’ taht l-art u skemi ta’ introduzzjoni mill-gdid b'mod artifijali tal-ilma ta’ taht l-art mhux
inkluzi fl-Anness ;

(m) Xoghlijiet ghat-trasferiment tar-rizorsi tal-ilma bejn il-bacini tax-xmajjar mhux inkluzi fl-Anness 1.
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11.

PROGETTI OHRA

(a) Korsi permanenti tat-tigrija tal-vetturi bil-mutur u tal-prova taghhom;

(b) Stallazzjonijiet ghar-rimi tal-iskart (progetti mhux inkluzi fl-Anness I);

(c) Impjanti ghat-trattament tal-ilma mormi (progetti mhux inkluzi fl-Anness I);
(d) Siti ghad-depozitu tat-tjun;

() Il-hazna tal-hadid ghall-iskart, inkluzi l-vetturi skartati;

(f) Bankijiet tax-xoghol ghall-magni, it-turbini u r-reatturi;

(g) Stallazzjonijiet ghall-manifattura ta’ fibri minerali artificjali;

(h) Stallazzjonijiet ghall-irkupru jew il-qerda ta’ sustanzi splussivi;

(i) Postijiet tan-negozju tal-gebel mill-bini mahtut.

12. IT-TURIZMU U L-HIN LIBERU

13.

(a) Korsi ghall-giri bl-iski, seggjoviji u funikulari u zviluppi asso¢jati;

(b) Marini;

() Villaggi ghall-vaganzi u kumplessi ta’ lukandil barra miz-zoni urbani u l-izviluppi asso¢jati maghhom;
(d) Siti permanenti ghall-kampegg u siti ghall-karavanijiet;

(e) Theme parks.

() Kull bidla jew estensjoni tal-progetti mnizzla fl-Anness I jew fdan I-Anness, diga awtorizzati, imwettqa jew fil-
process tat-twettiq, li jista’ jkollhom effetti negattivi sinifikanti fuq l-ambjent (bidla jew estensjoni mhux inkluza
fl-Anness I);

(b) I-progetti fl-Anness I, maghmula eskluzivament jew fil-bicca 1-kbira taghhom ghall-izvilupp u l-ezami ta’ metodi
jew prodotti godda u li ma jkunux ilhom uzati ghal iktar minn sentejn.
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ANNESS 111

IL-KRITERJI TAL-GHAZLA MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 4(3)

KARATTERISTICI TAL-PROGETTI

Il-karatteristici tal-progetti ghandhom jigu kkunsidrati billi jitqiesu, b’'mod partikolari:
(a) id-dags tal-progett;

(b) il-kumulazzjoni ma’ progetti ohra;

(¢) l-uzu tar-rizorsi naturali;

(d) il-produzzjoni tal-iskart;

(e) it-tniggis u l-irritazzjonijiet;

(f) ir-riskju ta’ incidenti, filwaqt li jitqiesu b’mod partikolari s-sustanzi u t-teknologiji uzati.

. IL-LOKALIZZAZZJONI TAL-PROGETTI

Trid tigi kkunsidrata s-sensittivita ambjentali ta’ Zoni geografici li x'aktarx jigu affettwati mill-progetti, filwaqt li jitqiesu
b'mod partikolari:

(@) l-uzu ezistenti tal-art;
(b) l-abbundanza relattiva, il-kwalita u l-hila tar-rigenerazzjoni tar-rizorsi naturali fiz-zona;
(c) il-kapacita ta’ assorbiment tal-ambjent naturali, filwaqt li tinghata attenzjoni partikolari lil Zoni li gejjin:
(i) l-artijiet mistghadra,
(ii) iz-zoni kostali,
(iii) il-firxiet ta" art muntanjuza u miksija bil-foresti,
(iv) ir-rizervi naturali u gonna kbar,
(v) iz-zoni kklassifikati jew protetti skont il-legislazzjoni tal-Istati Membri; Zoni ta’ protezzjoni specjali ddisinjati
mill-Istati Membri skont id-Direttiva 2009/147/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Novembru
2009 dwar il-konservazzjoni tal-ghasafar selvaggi () u d-Direttiva tal-Kunsill 92/43/KEE tal-21 ta’ Mejju 1992

dwar il-konservazzjoni tal-habitat naturali u tal-fawna u 1-flora selvagga (3,

(vi) iz-zoni li fihom il-livelli stabbiliti ta’ kwalita ambjentali preskritti mil-ligijiet tal-Unjoni jkunu diga gew
magbuza,

(vii) iz-zoni b'densita gholja ta’ popolazzjoni,
(viii) il-pajsaggi ta’ sinifikat storiku, kulturali jew arkeologiku.
IL-KARATTERISTICI TAL-IMPATT POTENZJALI

L-effetti sinifikanti potenzjali tal-progetti ghandhom jigu kkunsidrati frelazzjoni mal-kriterji stabbiliti fil-punti 1 u 2, u
billi jitqiesu b'mod partikolari:

(a) il-firxa tal-impatt (iz-zona geografika u d-dags tal-popolazzjoni affettwata);
(b) in-natura transkonfinali tal-impatt;

(c) il-kobor u l-kumplessita tal-impatt;

(d) il-probabbilta tal-impatt;

(e) it-tul taz-zmien, il-frekwenza u r-riversibbilta tal-impatt.

GU L 20, 26.1.2010, p. 7.
GU L 206, 22.7.1992, p. 7.
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ANNESS IV

IT-TAGHRIF IMSEMMI FL-ARTIKOLU 5(1)

. Id-deskrizzjoni tal-progett, inkluzi b'mod partikolari:

(a) deskrizzjoni tal-karatteristici fizici tal-progett kollu u tar-rekwiziti tal-uzu tal-art matul il-fazijiet tal-kostruzzjoni u
tax-xoghlijiet;

(b) deskrizzjoni tal-karatteristici ewliena tal-processi tal-produzzjoni, perezempju, in-natura u l-kwantita tal-materjali
uzati;

(¢) stima, skont it-tip u l-kwantita, tal-fdalijiet u l-emissjonijiet mistennija (tniggis tal-ilma, tal-arja u tal-hamrija, hoss,
vibrazzjoni, dawl, shana, radjazzjoni, ecc.) li jirrizultaw mix-xoghlijiet tal-progett propost.

. Il-punti principali tal-alternattivi ewliena studjati mill-izviluppatur u indikazzjoni tar-ragunijiet principali ghall-ghazla

tieghu, filwaqt li jitgiesu l-effetti fuq l-ambjent.

. Id-deskrizzjoni tal-aspetti tal-ambjent li Xaktarx jigu affettwati b'mod sinifikanti mill-progett propost, inkluzi, b'mod

partikolari, il-popolazzjoni, il-fawna, il-flora, il-hamrija, l-ilma, l-arja, il-fatturi klimatici, il-beni materjali, inkluzi l-wirt
arkitettoniku u arkeologiku, il-pajsagg u l-inter-relazzjonijiet bejn il-fatturi msemmija hawn fugq.

. 1d-deskrizzjoni (') tal-effetti x'aktarx sinifikanti tal-progett propost fuq l-ambjent li jirrizultaw minn:

(a) l-ezistenza tal-progett;
(b) l-uzu tar-rizorsi naturali;

(¢) l-emissjoni ta’ oggetti ta’ tniggis, il-holqien ta’ irritazzjonijiet u l-eliminazzjoni tal-iskart.

. Id-deskrizzjoni mill-izviluppatur tal-metodi tat-tbassir uzati biex jigu stmati l-effetti fuq l-ambjent imsemmija fil-punt 4.

. Id-deskrizzjoni tal-mizuri previsti sabiex jipprevjenu, inaqqsu u fejn possibbli jikkontrobilan¢jaw kull effett negattiv

sinifikanti fuq l-ambjent.

. Sommarju mhux tekniku tat-taghrif ipprovvdut skont l-intestaturi 1 sa 6.

. Indikazzjoni ta’ kull diffikulta (defi¢jenzi tekni¢i jew nuqgas ta’ kompetenza fis-sengha) li jiltaga’ maghha l-izviluppatur

fil-gbir tat-taghrif mehtieg.

(") Din id-deskrizzjoni ghandha tkopri l-effetti diretti u kull effett indirett, sekondarju, kumulattiv, ghal zmien qasir, medju jew twil,

permanenti u temporanju, pozittiv u negattiv tal-progett.
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ANNESS V

PARTI A

Direttiva mhassra flimkien ma’ lista tal-emendi successivi taghha

(imsemmija fl-Artikolu 14)
Direttiva tal-Kunsill 85/337/KEE
(GU L 175, 5.7.1985, p. 40)

Direttiva tal-Kunsill 97/11/KE
(GU L 73, 14.3.1997, p. 5)

Direttiva 2003/35/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill Artikolu 3 biss
(GU L 156, 25.6.2003, p. 17)

Direttiva 2009/31/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill Artikolu 31 biss
(GU L 140, 5.6.2009, p. 114)

PARTI B

Lista tal-limiti ta’ Zzmien ghat-traspozizzjoni fil-ligi nazzjonali

(imsemmija fl-Artikolu 14)

Direttiva Limitu ta’ Zmien ghat-traspozizzjoni
85/337/KEE fit-3 ta’ Lulju 1988.
97/11/KE fl-14 ta’ Marzu 1999.
2003/35/KE fil-25 ta’ Gunju 2005.
2009/31/KE fil-25 ta’ Gunju 2011.
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ANNESS VI

Tabella ta’ Korrelazzjoni

Direttiva 85/337 KEE

Din id-Direttiva

Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu

Artikolu

1(1)

1(2), l-ewwel subparagrafu

1(2), it-tieni subparagrafu, il-kliem introduttorju

1(2), it-tieni subparagrafu, l-ewwel in¢iz

1(2), it-tieni subparagrafu, it-tieni inciz
1(2), it-tielet subparagrafu

1(2), ir-raba’ subparagrafu

1(2), il-hames subparagrafu

1(2), is-sitt subparagrafu

3, il-kliem introduttorju
3, l-ewwel in¢iz
3, it-tieni inciz
3, it-tielet inciz

3, ir-raba’ inciz

5(3), il-kliem introduttorju
5(3), l-ewwel inciz
5(3), it-tieni iniz
5(3), it-tielet inciz
5(3), ir-raba’ inciz

5(3), il-hames in¢iz

Article 5(4)

Artikolu

Artikolu

6

7(1), il-kliem introduttorju

Artikolu

Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu

Artikolu

Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu

Artikolu

Artikolu

1(1)

Article 1(2), il-kliem introduttorju

Article 1(2)(a), il-kliem introduttorju

1(2), punt (a), l-ewwel iniz
1(2), punt (a), it-tieni inciz
1(2), punt (b)
1(2), punt (c)
1(2), punt (d)
1(2), punt ()

1(2), punt (f)

3, il-kliem introduttorju
3, punt (a)
3, punt (b)
3, punt (¢

3, punt (d)

Artikolu 4

U1
—
—
R

w1
—
N
—

5(3), il-kliem introduttorju
5(3), punt (a)
5(3), punt (b)
5(3), punt (c)
5(3), punt (d)

5(3), punt (e)

Article 5(4)

6

Artikolu 7(1), l-ewwel subparagrafu, il-kliem introduttorju



28.1.2012

1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 26/19

Direttiva 85/337/KEE

Din id-Direttiva

Artikolu 7(1), punt (a)

Artikolu 7(1), punt (b)

Artikolu 7(1), il-kliem finali
Artikolu 7(2)-7(5)

Artikolu 8

Artikolu 9(1), il-kliem introduttorju
Artikolu 9(1), l-ewwel inciz
Artikolu 9(1), it-tieni inciz
Artikolu 9(1), it-tielet in¢iz
Artikolu 9(2)

Artikolu 10

Artikolu 10a, l-ewwel paragrafu
Artikolu 10a, it-tieni paragrafu
Artikolu 10a, it-tielet paragrafu
Artikolu 10a, ir-raba’ u l-hames paragrafi
Artikolu 10a, is-sitt paragrafu
Artikolu 11(1)

Artikolu 11(2)

Artikolu 11(3)

Artikolu 11(4)

Artikolu 12(1)

Artikolu 12(2)

Artikolu 14

Anness I, punt 1

Anness I, punt 2, l-ewwel inciz
Anness I, punt 2, it-tieni inciz
Anness I, punt 3(a)

Anness 1, punt 3(b), il-kliem introduttorju
Anness [, punt 3(b), l-ewwel inciz
Anness I, punt 3(b), it-tieni inciz
Anness [, punt 3(b), it-tielet inciz
Anness [, punt 3(b), ir-raba’ inciz
Anness [, punt 3(b), il-hames inciz

Anness [, punt 4, l-ewwel inciz

Artikolu 7(1), l-ewwel subparagrafu, punt (a)
Artikolu 7(1), l-ewwel subparagrafu, punt (b)
Artikolu 7(1), it-tieni subparagrafu

Artikolu 7(2)-7(5)

Artikolu 8

Artikolu 9, il-kliem introduttorju

Artikolu 9(1), punt (a)

Artikolu 9(1), punt (b)

Artikolu 9(1), punt (c)

Artikolu 9(2)

Artikolu 10

Artikolu 11(1)

Artikolu 11(2)

Artikolu 11(3)

Artikolu 11(4), l-ewwel u t-tieni subparagrafi
Artikolu 11(5)

Artikolu 12(1)

Artikolu 12(2)

Artikolu 12(3)

Artikolu 13

Artikolu 14

Artikolu 15

Artikolu 16

Anness I, punt 1
Annex I, point 2(a)
Anness I, punt 2(b)
Anness I, punt 3(a)
Anness 1, punt 3(b), il-kliem introduttorju
Anness [, punt 3(b)(i)
Anness I, punt 3(b)(ii)
Anness [, punt 3(b)(iii)
Anness I, punt 3(b)(iv)
Anness I, punt 3(b)(v)

Anness 1, punt 4(a)
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Direttiva 85/337[KEE

Din id-Direttiva

Anneaa I, punt 4, it-tieni inciz

Anness I, punt 5

Anness I, punt 6, il-kliem introduttorju
Anness 1, punt 6(j)

Anness I, punt 6(ii)

Anness 1, punt 6(iii)

Anness I, punt 6(iv)

Anness I, punt 6(v)

Anness I, punt 6(vi)

Anness I, punti 7-15

Anness I, punt 16, il-kliem introduttorju
Anness [, punt 16, l-ewwel inciz
Anness I, punt 16, it-tieni inciz
Anness I, punti 17-21

Anness I, punt 22

Anness I, punt 23

Anness I, punt 24

Anness II, punt 1

Anness II, punt 2(a), (b) u (c)

Anness II, punt 2(d), il-kliem introduttorju
Anness II, punt 2(d), l-ewwel inciz
Anness II, punt 2(d), it-tieni inciz
Anness II, punt 2(d), it-tielet inciz
Anness II, point 2(d), il-kliem finali
Anness II, punt 2(e)

Anness II, punti 3-12

Anness 1, punt 13, l-ewwel inciz
Anness II, punt 13, it-tieni inciz
Anness 1II, punt 1, il-kliem introduttorju
Anness 1II, punt 1, l-ewwel inciz
Anness III, punt 1, it-tieni inciz
Anness 1II, punt 1, it-ticlet in¢iz
Anness III, punt 1, ir-raba’ in¢iz
Annex I, point 1, il-hames inciz
Anness III, punt 1, is-sitt inciz

Anness III, punt 2, il-kliem introduttorju

Anness 1, punt 4(b)

Anness I, punt 5

Anness I, punt 6, il-kliem introduttorju
Anness I, punt 6(a)

Anness I, punt 6(b)

Anness I, punt 6(c)

Anness I, punt 6(d)

Anness I, punt 6(e)

Anness I, punt 6(f)

Anness I, punti 7-15

Anness I, punt 16, il-kliem introduttorju
Anness I, punt 16(a)

Anness I, punt 16(b)

Anness I, punti 17-21

Anness I, punt 24

Anness I, punt 22

Anness I, punt 23

Anness II, punt 1

Anness II, punt 2(a), (b) u (c)

Anness II, puntt 2(d), il-kliem introduttorju
Annex 1II, punt 2(d)(i)

Anness II, punt 2(d)(ii)

Anness II, punt 2(d)(iii)

Anness II, punt 2(d), il-kliem finali
Anness II, punt 2(e)

Anness II, punti 3-12

Anness II, punt 13(a)

Anness 11, punt 13(b)

Anness 1II, punt 1, il-kliem introduttorju
Annex III, point 1(a)

Anness 111, punt 1(b)

Anness III, punt 1(c)

Anness 1II, punt 1(d)

Annex III, point 1(e)

Anness 1II, punt 1(f)

Anness 1II, punt 2, il-kliem introduttorju
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Direttiva 85/337/KEE

Din id-Direttiva

Anness III, punt 2,

Anness III, punt 2,

Anness 1II, punt 2, it-tielet in¢iz, il-kliem introduttorju

Anness III, punt 2,

Anness 1II, point 2, it-tielet inciz, punt (b)

Anness III, punt 2,
Anness III, punt 2,

Anness III, punt 2

Anness III, punt 2

Anness III, punt 2

Anness III, punt 2

Anness III, punt 3

Anness III, punt 3

Anness III, punt 3

Anness III, punt 3

Anness III, punt 3

Anness III, punt 3

—_

Anness IV, punt

Anness IV, punt

—_

Anness IV, punt 1
Anness IV, punt 1,
Anness IV, punti 2

Anness IV, punt 4,

Anness IV, punt 4,
Anness IV, punt 4,
Anness IV, punt 4,
Anness IV, punt 4,
Anness IV, punt 5
Anness IV, punt 6

Anness IV, punt 7

l-ewwel inciz

it-tieni inciz

it-tielet in¢iz, punt (a)

it-tielet in¢iz, punt (c)
it-tielet in¢iz, punt (d)
it-tielet in¢iz, punt (e)
it-tielet inciz, punt (f)
it-tielet in¢iz, punt (g)
it-tielet inciz, punt (h)
il-kliem introduttorju
l-ewwel inciz

it-tieni inciz

it-tielet in¢iz

ir-raba’ in¢iz

il-hames inciz
il-kliem introduttorju
l-ewwel inciz

it-tieni inciz

it-tielet in¢iz

u3

il-kliem introduttorju

l-ewwel inciz
it-tieni inciz
it-tielet inciz

il-parti finali

Anness III, punt 2(a)

Anness 1II, punt 2(b)

Anness 1II, punt 2(c), il-kliem introduttorju
Anness III, punt 2(c)(i)

Anness III, punt 2(c)(ii)

Anness III, punt 2(c)(iii)

Anness III, punt 2(c)(iv)

Anness III, punt 2(c)(v)

Anness III, punt 2(c)(vi)

Anness III, punt 2(c)(vii)

Anness III, punt 2(c)(viii)

Anness III, punt 3, il-kliem introduttorju
Anness III, punt 3(a)

Anness III, punt 3(b)

Annex III, punt 3(c)

Anness III, punt 3(d)

Anness III, punt 3(e)

Anness IV, punt 1, il-kliem introduttorju
Anness IV, punt 1(a)

Anness IV, punt 1(b)

Anness IV, punt 1(c)

Anness IV, punti 2 u 3

Anness IV, punt 4, l-ewwel subparagrafu, il-kliem introdut-
torju

Anness IV, punt 4, l-ewwel subparagrafu, punt (a)
Anness IV, punt 4, l-ewwel subparagrafu, punt (b)
Anness IV, punt 4, l-ewwel subparagrafu, punt ()
Anness 1V, punt 5

Anness 1V, punt 6

Anness 1V, puunt 7

Anness 1V, punt 8

Anness V

Anness VI
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II

(Atti mhux legizlattivi)

FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

Informazzjoni dwar id-data tad-dhul fis-sehh tal-Protokoll 1i jistabbilixxi l-opportunitajiet tas-sajd u
I-kontribuzzjoni finanzjarja previsti mill-Ftehim ta’ Shubija dwar is-sajd bejn il-Komunita Ewropea u
r-Repubblika tal-Kap Verde

F-10 ta’ Ottubru 2011, 1-Unjoni Ewropea nnotifikat lir-Repubblika tal-Kap Verde li 1-Kunsill kien lesta,
fisem l-Unjoni Ewropea, il-proceduri mehtiega ghad-dhul fis-sehh tal-Protokoll ta’ hawn fuq, iffirmat fi
Brussell fis-27 ta’ Lulju 2011.

Hekk ukoll, fis-17 ta’ Jannar 2012 ir-Repubblika tal-Kap Verde nnotifikat lill-Unjoni Ewropea li kienet lestiet
il-proceduri ta’ konkluzjoni taghha.

Ghaldagqstant il-Protokoll dahal fis-sehh fis-17 ta’ Jannar 2012 skont l-Artikolu 16 tieghu.
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REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 71/2012
tas-27 ta’ Jannar 2012

li jemenda 1-Anness I ghar-Regolament (KE) Nru 689/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
dwar l-esportazzjoni u l-importazzjoni ta’ sustanzi kimic¢i perikoluzi

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 689/2008 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Gunju 2008 dwar I-
esportazzjoni u l-importazzjoni ta’ sustanzi kimici perikoluzi (1),
u partikolarment 1-Artikolu 22(4) tieghu,

Billi:

Ir-Regolament (KE) Nru 689/2008 jimplimenta -Konven-
zjoni ta’ Rotterdam dwar il-Procedura ta’ Kunsens
Infurmat bil-Quddiem ghal c¢erti sustanzi kimi¢i u
pesticidi perikoluzi fil-kummer¢ internazzjonali, iffirmata
fil-11 ta’ Settembru 1998 u approvata, fisem il-Komu-
nita, permezz tad-Decizjoni tal-Kunsill 2003/106/KE (2).

L-Anness I ghar-Regolament (KE) Nru 689/2008 ghandu
jigi emendat sabiex titqies l-azzjoni regolatorja li ttiehdet
fir-rigward ta’ Certi sustanzi kimici skont ir-Regolament
(KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-21 ta’ Ottubru 2009 dwar it-tqeghid fis-suq ta’
prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti u li jhassar id-Diret-
tivi tal-Kunsill 79/117/KEE u 91/414/KEE (3), id-Direttiva
98/8/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’
Frar 1998 dwar it-tqeghid fis-suq tal-prodotti bijocidali (*)
u r-Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2006 dwar
ir-registrazzjoni, il-valutazzjoni [l-evalwazzjoni], l-awto-
rizzazzjoni u r-restrizzjoni ta’ sustanzi kimici (REACH),
li jistabbilixxi Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimici, li
jemenda d-Direttiva 1999/45/KE u li jhassar ir-Regola-
ment (KEE) Nru 793/93 tal-Kunsill u r-Regolament (KE)
Nru 1488/94 tal-Kummissjoni kif ukoll id-Direttiva
76/769/KEE  tal-Kunsill u d-Direttivi  91/155/KEE,
93/67/KEE, 93/105/KE u 2000/21/KE tal-Kummiss-
joni (°).
204, 31.7.2008, p. 1.
63, 6.3.2003, p. 27.

123, 24.4.1998, p. 1.
396, 30.12.2006, p. 1.

UL
UL
U L 309, 24.11.2009, p. 1.
UL
UL

(3)

©)
()

Is-sustanzi diklobenil, dikloran, etossikin u propisoklor
ma gewx inkluzi bhala sustanzi attivi fl-Anness I ghad-
Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE tal-15 ta’ Lulju 1991 li
tikkoncerna t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezz-
joni tal-pjanti (°), bir-rizultat li dawk is-sustanzi huma
pprojbiti ghall-uzu tal-pesti¢cidi u ghalhekk ghandhom
jizdiedu mal-listi ta’ sustanzi kimici li jinsabu fil-Partijiet
1 u 2 tal-Anness I ghar-Regolament (KE) Nru 689/2008.
Iz-zieda tas-sustanzi diklobenil, dikloran, etossikin u
propisoklor mal-Anness 1 giet sospiza minhabba
applikazzjoni gdida ghall-inkluzjoni fl-Anness I ghad-
Direttiva 91/414/KEE mressqa skont l-Artikolu 13 tar-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 33/2008 tas-
17 ta’ Jannar 2008 li jistipula regoli dettaljati ghall-
applikazzjoni tad-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE fir-
rigward ta’ procedura regolari u accellerata ghall-valutazz-
joni ta’ sustanzi attivi li kienu jaghmlu parti mill-prog-
ramm ta’ hidma msemmi fl-Artikolu 8(2) ta’ dik id-Diret-
tiva izda li ma gewx inkluzi fl-Anness I taghha (7). Dik -
applikazzjoni l-gdida ghal darb’ohra rrizultat fid-decizjoni
li s-sustanzi diklobenil, dikloran, etossikin u propisoklor
ma jigux inkluzi bhala sustanzi attivi fl-Anness I ghad-
Direttiva 91/414/KEE bir-rizultat li s-sustanzi diklobenil,
dikloran, etossikin u propisoklor jibghu pprojbiti ghall-
uzu tal-pesti¢idi u li r-raguni ghas-sospensjoni taz-zieda
mal-Anness I ma baqghetx valida. Ghalhekk, is-sustanzi
diklobenil, dikloran, etossikin u propisoklor ghandhom
jizdiedu mal-listi ta’ sustanzi kimici li jinsabu fil-Partijiet
1 u 2 tal-Anness I ghar-Regolament (KE) Nru 689/2008.

[s-sustanza bromur tal-metil ma gietx inkluza bhala
sustanza attiva fl-Anness 1 ghad-Direttiva 91/414/KEE u
s-sustanza bromur tal-metil ma gietx inkluza bhala
sustanza attiva fl-Annessi I, IA jew IB ghad-Direttiva
98/8/KE, bir-rizultat li s-sustanza bromur tal-metil hija
pprojbita ghall-uzu tal-pesticidi u ghalhekk ghandha
tizdied mal-listi ta’ sustanzi kimic¢i li hemm fil-Partijiet
1 u 2 tal-Anness I ghar-Regolament (KE) Nru 689/2008.
[z-zieda tas-sustanza bromur tal-metil mal-Anness I giet
sospiza minhabba applikazzjoni gdida ghall-inkluzjoni fl-
Anness [ ghad-Direttiva 91/414/KEE mressqa skont I-
Artikolu 13 tar-Regolament (KE) Nru 33/2008. Dik I-
applikazzjoni l-gdida ghal darb’ohra rrizultat fid-dec¢izjoni
li s-sustanza bromur tal-metil ma tigix inkluza bhala
sustanza attiva fl-Anness 1 ghad-Direttiva 91/414/KEE
bir-rizultat li s-sustanza bromur tal-metil tibqa’ pprojbita
ghall-uzu tal-pesticidi u li r-raguni ghas-sospensjoni taz-
zieda mal-Anness I ma baqghetx valida. Ghalhekk,

GU L 230, 19.8.1991, p. 1.
GUL

15, 18.1.2008, p. 5.
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is-sustanza bromur tal-metil ghandha tizdied mal-listi ta’
sustanzi kimici li jinsabu fil-Partijiet 1 u 2 tal-Anness I
ghar-Regolament (KE) Nru 689/2008.

Is-sustanza ¢janammid ma gietx inkluza bhala sustanzi
attiva fl-Anness I ghad-Direttiva 91/414/KEE, bir-rizultat
li s-sustanza ¢janammid tigi severament ristretta ghall-
uzu tal-pesticidi u ghalhekk ghandha tizdied mal-listi ta’
sustanzi kimici li jinsabu fil-Partijiet 1 u 2 tal-Anness I
ghar-Regolament (KE) Nru 689/2008 minhabba li pratti-
kament kull uzu huwa pprojbit minkejja I-fatt li s-
sustanza ¢janammid giet identifikata u nnotifikata ghall-
evalwazzjoni skont id-Direttiva 98/8/KE u ghaldagstant
tista’ tibqa’ tigi awtorizzata mill-Istati Membri sakemm
tittiched decizjoni skont dik id-Direttiva. Iz-zieda tas-
sustanza ¢janammid mal-Anness I giet sospiza minhabba
applikazzjoni gdida ghall-inkluzjoni fl-Anness I ghad-
Direttiva 91/414/KEE mressqa skont l-Artikolu 13 tar-
Regolament (KE) Nru 33/2008. Dik l-applikazzjoni I-
¢dida giet irtirata mill-applikant bir-rizultat li r-raguni
ghas-sospensjoni taz-zieda mal-Anness 1 ma baqghetx
valida. Ghalhekk, is-sustanza ¢janammid ghandha tizdied
mal-listi ta’ sustanzi kimici li jinsabu fil-Partijiet 1 u 2 tal-
Anness I ghar-Regolament (KE) Nru 689/2008.

Is-sustanza flurprimidol ma gietx inkluza bhala sustanza
attiva fl-Anness I ghad-Direttiva 91/414KEE, bir-rizultat
li s-sustanza flurprimidol hija pprojbita ghall-uzu tal-
pesticidi u ghalhekk ghandha tizdied mal-listi ta’ sustanzi
kimici li jinsabu fil-Partijiet 1 u 2 tal-Anness I ghar-Rego-
lament (KE) Nru 689/2008. Iz-zieda tas-sustanza flurpri-
midol mal-Parti 2 tal-Anness I giet sospiza minhabba
applikazzjoni gdida ghall-inkluzjoni fl-Anness I ghad-
Direttiva 91/414/KEE mressqa skont l-Artikolu 13 tar-
Regolament (KE) Nru 33/2008. Dik l-applikazzjoni I-
¢dida ghal darb’ohra rrizultat fid-decizjoni li s-sustanza
flurprimidol ma tigix inkluza bhala sustanza attiva fl-
Anness [ ghad-Direttiva 91/414/KEE bir-rizultat li s-
sustanza flurprimidol tibga’ pprojbita ghall-uzu tal-
pesti¢idi u r-raguni ghas-sospensjoni taz-zieda mal-Parti

2 tal-Anness I ma baqghetx valida. Ghalhekk, is-sustanza
flurprimidol ghandha tizdied mal-lista ta’ sustanzi kimici
li tinsab fil-Parti 2 tal-Anness I ghar-Regolament (KE) Nru
689/2008.

Is-sustanza triflumuron giet inkluza bhala sustanza attiva
fl-Anness 1 ghad-Direttiva 91/414/KEE, bir-rizultat li s-
sustanza triflumuron m'ghadhiex ipprojbita ghall-uzu
tal-pesticidi. Konsegwentament is-sustanza attiva triflu-
muron ghandha tithassar mill-Parti 1 tal-Anness I ghar-
Regolament (KE) Nru 689/2008.

Is-sustanza triazossidu giet approvata bhala sustanza
attiva skont ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009, bir-
rizultat li s-sustanza triazossidu m'ghadhiex ipprojbita
ghall-uzu tal-pesti¢idi. Konsegwentament is-sustanza
attiva triazossidu ghandha tithassar mill-Parti 1 tal-
Anness I ghar-Regolament (KE) Nru 689/2008.

I-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma skont I-
opinjoni tal-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 133 tar-Regola-
ment (KE) Nru 1907/2006,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness I ghar-Regolament (KE) Nru 689/2008 huwa emendat
skont I-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigali tal-Unjoni
Ewropea.

Ghandu japplika mill-1 ta” April 2012.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-27 ta’ Jannar 2012.

Ghall-Kummissjoni
I1-President
José Manuel BARROSO



28.1.2012

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 26/25

ANNESS

L-Anness 1 ghar-Regolament (KE) Nru 689/2008 huwa emendat kif gej:

(1) il-Parti 1 hija emendata k

if gej:

(a) ghandhom jigu mizjuda l-entrati li gejjin:

Pajizi li
Subkategoriia Limitazzjoni ghalihom
Sustanza kimika Nru tas-CAS | Nru tal-Einecs | Kodici tan-NM (*)g ) tal-uzu mhijiex
** mehtiega
notifika
“Cjanammid + 420-04-2 206-992-3 2853 00 90 p(1) b
Diklobenil 1194-65-6 214-787-5 2926 90 95 p(1) b
Dikloran + 99-30-9 202-746-4 2921 42 00 p(1) b
Etossikin + 91-53-2 202-075-7 2933 49 90 p(1) b
Bromur tal-metil + 74-83-9 200-813-2 29033911 p(1)-p(2) b-b
Propisoklor 86763-47-5 | mhux 292429 98 p(1) b”
applikabbli
(b) l-entrata ghall-flurprimidol ghandha tinbidel b’dan li gej:
Pajjizi li
Subkatesoriia | HMitazzjoni ghalihom
Sustanza kimika Nru tas-CAS | Nru tal-Einecs | Kodic¢i tan-NM *)g ) tal-uzu mhijiex
( (**) mehtiega
notifika
“Flurprimidol + 56425-91-3 | mhux 29335995 p(1) b”
applikabbli
() l-entrata li gejja tithassar:
Pajjizi li
Subkategoriia | HMitazzjoni ghalihom
Sustanza kimika Nru tas-CAS | Nru tal-Einecs | Kodici tan-NM U a(*e)gorlja tal-uzu mhijiex
(**) mehtiega
notifika
“Triflumuron 64628-44-0 | 264-980-3 29242998 p(1) b”
(d) l-entrata li gejja tithassar:
Pajjizi li
Subkategoriia | Hmitazzjoni ghalihom
Sustanza kimika Nru tas-CAS | Nru tal-Einecs | Kodici tan-NM " sory tal-uzu mhijiex
) (**) mehtiega
notifika
“Triazossidu 72459-58-6 | 276-668-4 29332990 p(1) b”
(2) fil-Parti 2 jizdiedu l-entrati li gejjin:

Sustanza kimika Nru tas-CAS | Nru tal-Einecs | Kodici tan-NM Kate(%)o rija Limitazz{*():; i tal-uzu
“Cjanammid 420-04-2 206-992-3 2853 00 90 P st
Diklobenil 1194-65-6 214-787-5 2926 90 95 p b
Dikloran 99-30-9 202-746-4 2921 42 00 P b
Etossikin 91-53-2 202-075-7 2933 49 90 P b
Flurprimidol 56425-91-3 [ mhux 293359 95 P b

applikabbli
Bromur tal-metil 74-83-9 200-813-2 2903 39 11 p b
Propisoklor 86763-47-5 | mhux 29242998 b”
applikabbli
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 72/2012
tas-27 ta’ Jannar 2012

li jemenda u jidderoga mir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 li jistabbilixxi regoli
dettaljati ghall-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 ghas-setturi tal-frott u I-
haxix u tal-frott u l-haxix ipprocessat

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar 1-OKS
[Regolament dwar [-OKS Unika]) (1), u b'mod partikolari I-
Artikolu 103h(b) flimkien mal-Artikolu 4 tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament (KE) Nru 12342007 jistabbilixxi organiz-
zazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli li tinkludi s-setturi tal-
frott u l-haxix u tal-frott u l-haxix ipprocessat. L-
Artikolu 103e(1) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007
jipprovdi li fir-regjuni tal-Istati Membri fejn il-livell tal-
organizzazzjoni ta’ produtturi fis-settur tal-frott u l-haxix
huwa partikolarment baxx, l-Istati Membri jistghu jkunu
awtorizzati mill-Kummissjoni, fuq talba sostanzjata kif
dovut, biex jaghtu lill-organizzazzjonijiet ta’ produtturi
ghajnuna finanzjarja nazzjonali ekwivalenti ghall-
massimu ta’ 80 % tal-kontribuzzjonijiet finanzjarji msem-
mija fl-Artikolu 103b(1)(a) ta’ dak ir-Regolament.

(2 L-Artikolu 91(1) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) Nru 5432011 (%) jipprovdi li ghall-
finijiet tal-Artikolu 103e(1) tar-Regolament (KE) Nru
1234/2007, il-livell tal-organizzazzjoni tal-produtturi
fregjun ta’ Stat Membru ghandu jigi kkalkulat bhala I-
valur tal-produzzjoni tal-frott u l-haxix li nkiseb fir-
regjun u li gie kkummercjalizzat mill-organizzazzjonijiet
tal-produtturi, mill-assocjazzjonijiet tal-organizzazzjoni-
jiet tal-produtturi u mill-gruppi tal-produtturi, diviz bil-
valur totali tal-produzzjoni tal-frott u l-haxix li nkiseb
fdak ir-regjun. Sabiex jigi zgurat l-uzu korrett tal-ghaj-
nuna nazzjonali, huwa xieraq li jigu ¢carati r-regoli dwar
il-kalkolu tal-livell tal-organizzazzjoni.

(3)  Skont it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 91(2) tar-Regola-
ment ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, regjun
ghandu jigi kkunsidrat bhala parti distinta mit-territorju
ta’ Stat Membru, bhala rizultat tal-karatteristi¢ci amminis-
trattivi, geografici jew ekonomici tieghu. Ghall-finijiet ta’
konsistenza u verifikabbilta, huwa xieraq li tigi ¢carata d-
definizzjoni ta’ regjun u li jigi stipulat perjodu minimu ta’
zmien li matulu ma jkunux permessi tibdiliet fid-definizz-
joni ta’ regjun, sakemm ma jkunux iggustifikati oggetti-
vament.

(4 Ghalhekk, ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru
5432011 ghandu jigi emendat skont dan.

GU L 299, 16.11.2007, p. 1
GU L 157, 15.6.2011, p. 1.

(5)  L-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 92(1) tar-Regolament
ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 jipprovdi li
talbiet  lill-Kummissjoni  ghall-awtorizzazzjoni  biex
tinghata ghajnuna finanzjarja nazzjonali ghall-programmi
operattivi li ghandhom jigu implimentati fi kwalunkwe
sena kalendarja partikolari ghandhom jigu pprezentati
sal-31 ta’ Jannar ta’ dik is-sena. Sabiex ikun permess I-
Artikolu 91 emendat tar-Regolament ta’ Implimentazz-
joni (UE) Nru 5432011 li ghandu jigi applikat f1-2012,
huwa xieraq li tigi pprovduta deroga mill-iskadenza
pprovduta fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 92(1) ta’
dak ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni. Barra minn
hekk, ghandha tigi pprovduta korrezzjoni tat-talbiet
mibghuta gabel id-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.

(6)  Sabiex ikun zgurat li t-talbiet ghall-awtorizzazzjoni biex
tinghata ghajnuna finanzjarja nazzjonali ghall-programmi
operattivi li ghandhom jigu implimentati fl-2012 jistghu
jigu pprezentati skont ir-regoli l-godda, dan ir-Regola-
ment ghandu jidhol fis-sehh I-ghada tal-pubblikazzjoni
tieghu. Madankollu, I-Artikolu 95(1) tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) Nru 5432011 jaghmel talba
wkoll sabiex ir-rimborz mill-Unjoni jkun akkumpanjat
minn evidenza li turi l-livell tal-organizzazzjoni tal-
produtturi fir-regjun ikkoncernat. Ghalhekk, dan ir-Rego-
lament ghandu jkun minghajr pregudizzju ghat-talbiet
ghar-rimborz mill-Unjoni skont I-Artikolu 95(1) tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
tal-ghajnuna finanzjarja nazzjonali awtorizzata mill-
Kummissjoni qabel id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-
Regolament.

(7)  Il-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzazzjoni
Komuni tas-Swieq Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Emenda tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru
543/2011

L-Artikolu 91 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru
543/2011 jinbidel b’dan li gej:

“Artikolu 91
Il-livell tal-organizzazzjoni tal-produtturi u d-definizzjoni
ta’ regjun

1. Ghallfinijiet tal-Artikolu 103e(1) tar-Regolament (KE)
Nru 1234/2007, il-livell tal-organizzazzjoni tal-produtturi
fregjun ta’ Stat Membru ghandu jigi kkalkulat bhala l-valur
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tal-produzzjoni tal-frott u l-haxix li nkiseb fir-regjun ikkon-
cernat u li gie kkummer¢jalizzat mill-organizzazzjonijiet tal-
produtturi, mill-asso¢jazzjonijiet tal-organizzazzjonijiet tal-
produtturi u mill-gruppi tal-produtturi, diviz bil-valur totali
tal-produzzjoni tal-frott u l-haxix li nkiseb fdak ir-regjun.

I-valur tal-produzzjoni tal-frott u l-haxix li nkiseb fir-regjun
ikkoncernat u li gie kkumer¢jalizzat mill-organizzazzjonijiet
tal-produtturi, mill-asso¢jazzjonijiet tal-organizzazzjonijiet tal-
produtturi u mill-gruppi tal-produtturi msemmija fl-ewwel
subparagrafu ghandhom jinkludu biss il-prodotti li ghalihom
dawk l-organizzazzjonijiet tal-produtturi, l-assoc¢jazzjonijiet
tal-organizzazzjonijiet tal-produtturi u I-gruppi tal-produtturi
huma rikonoxxuti. L-Artikoli 42 u 50 ghandhom japplikaw
mutatis mutandis. Il-produzzjoni tal-organizzazzjonijiet tal-
produtturi, l-asso¢jazzjonijiet tal-organizzazzjonijiet tal-
produtturi, il-gruppi tal-produtturi u l-membri taghhom
miksuba fir-regjun ikkoncernat li giet ikkummercjalizzata
mill-organizzazzjonijiet tal-produtturi, l-assocjazzjonijiet tal-
organizzazzjonijiet tal-produtturi u l-gruppi tal-produtturi
biss ghandha tigi inkluza fil-kalkolu ta’ dak il-valur.

Ghall-kalkolu tal-valur totali tal-produzzjoni tal-frott u l-haxix
li nkiseb fdak ir-regjun, il-metodologija stabbilita fl-Anness I
ghar-Regolament (KE) Nru 138/2004 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (*) ghandha tapplika mutatis mutandis

2. Il-livell tal-organizzazzjoni tal-produtturi fregjun ta’ Stat
Membru ghandu jigi kkunsidrat bhala partikolarment baxx
meta l-medja tal-livelli, ikkalkulata kif imsemmi fil-paragrafu
1, ghall-ahhar tliet snin li ghalihom ikun hemm id-dejta
disponibbli, tkun inqas minn 20 %.

3. Il-produzzjoni tal-frott u l-haxix iggenerata fir-regjun
imsemmi fdan l-Artikolu biss tista’ tibbenefika mill-ghajnuna
finanzjarja nazzjonali.

4. Ghall-finijiet ta’ dan il-Kapitolu, l-Istati Membri ghan-
dhom jiddefinixxu r-regjuni bhala parti distinta mit-territorju
taghhom skont kriterji oggettivi u mhux diskriminatorji bhall-
karatteristici agronomici u ekonomici taghhom u l-potenzjal
agrikolu/tal-frott u l-haxix regjonali taghhom, jew l-istruttura
istituzzjonali jew amministrattiva taghhom u li ghalihom hija
disponibbli d-dejta sabiex jigi kkalkulat il-livell tal-organiz-
zazzjoni skont il-paragrafu 1.

Ir-regjuni definiti minn Stat Membru ghall-finijiet ta’ dan il-
Kapitolu ma ghandhomx jinbidlu ghal mill-inqas 5 snin,
sakemm tali bidla ma tkunx iggustifikata oggettivament
minn ragunijiet sostantivi minghajr rabta mal-kalkolu tal-livell
tal-organizzazzjoni tal-produtturi fir-regjun jew regjuni kkon-
Cernati.

() GU L 33, 5.2.2004, p. 1."

Artikolu 2

Deroga mill-Artikolu 92(1) tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011

B'deroga mill-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 92(1) tar-Regola-
ment ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, I-Istati Membri
ghandhom jissottomettu t-talba taghhom ghall-awtorizzazzjoni
biex jaghtu ghajnuna finanzjarja nazzjonali skont I
Artikolu 103e(1) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007 ghal
programmi operattivi li ghandhom jigu implimentati fl-2012
sad-29 ta’ Frar 2012.

L-Istati Membri ghandhom jidentifikaw ir-regjuni, inkluz id-deli-
mitazzjoni geografika taghhom kif ipprovdut fl-Artikolu 91(4)
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 kif
emendat b'dan ir-Regolament, fl-ewwel talba taghhom ghall-
awtorizzazzjoni mressqa wara d-data tad-dhul fis-schh ta’ dan
ir-Regolament. Fejn xieraq, l-Istati Membri ghandhom jikkoregu
t-talbiet  ghall-awtorizzazzjoni ghall-2012 mibghuta lill-
Kummissjoni qabel id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regola-
ment sad-29 ta’ Frar 2012.

Artikolu 3
1d-dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh l-ghada tal-jum tal-
pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Ghandu jkun minghajr pregudizzju ghat-talbiet ghar-rimborz
mill-Unjoni skont I-Artikolu 95(1) tar-Regolament ta’ Implimen-
tazzjoni (UE) Nru 543/2011 tal-ghajnuna finanzjarja nazzjonali
awtorizzata mill-Kummissjoni gabel id-data tad-dhul fis-sehh ta’
dan ir-Regolament.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-27 ta’ Jannar 2012.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
José Manuel BARROSO
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 73/2012
tas-27 ta’ Jannar 2012

li jistabbilixxi l-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar
-OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jippreskrivi regoli dettal-
jati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-frott u l-hxejjex
u tal-frott u l-hxejjex ipprocessati () u b'mod partikolari
I-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:
(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011

jistipula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummer¢jali
multilaterali tac-Ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji i bihom

il-Kummissjoni tiffissa l-valuri standard ghall-importazz-
jonijiet minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi
stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu.

(20 I-valur standard tal-importazzjoni huwa kkalkulat kull
gurnata tax-xoghol skont l-Artikolu 136(1) tar-Regola-
ment ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, billi
jqis id-dejta varjabbli ta’ kuljum. Ghalhekk dan ir-Rego-
lament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni
tieghu fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubb-
likazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-27 ta’ Jannar 2012.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

L 299, 16.11.2007, p. 1.

() GU
() GU L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANNESS

Il-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u hxejjex

(EUR/100 kg)

Kodi¢i tan-NM

Kodi¢i tal-pajjiz terz (')

Valur standard tal-importazzjoni

070200 00

0707 00 05

0709 91 00

07099310

0805 10 20

080520 10

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70,
0805 20 90

0805 50 10

0808 10 80

0808 30 90

IL
MA
TN
TR
77

EG
JjO

MA
TR
7z

EG
77

MA
TR
77

EG
MA
TN
TR
77

MA
77

CN
EG
IL
™
KR
MA
PK
TR
77

TR
77

CA
CL
CN
us
77

CN
TR
us
ZA
77

160,4
53,0
74,2

101,9
97,4

217,9
241,9
148,6
182,3
197,7

143,2
143,2

130,8
161,9
146,4

52,2
54,0
62,6
61,4
57,6

98,4
98,4

61,5
81,0
96,6
118,0
92,2
52,0
50,1
89,4
80,1

55,8
55,8

123,7

78,5
107,9
157,9
117,0

98,4
95,1
120,5
99,3
103,3

() In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). Il-kodici

“ZZ7" jirrapprezenta “ta’ origini ohra”.
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-PARLAMENT EWROPEW, TAL-KUNSILL U TAL-KUMMISSJONI
tat-23 ta’ Jannar 2012
li tahtar il-membri tal-Kumitat ta’ Sorveljanza tal-Ufficcju Ewropew Kontra 1-Frodi (OLAF)
(2012/45/UE, Euratom)

IL-PARLAMENT EWROPEW, IL-KUNSILL U L-KUMMISSION EWROPEA,
Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,
Wara li kkunsidraw il-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika,

Wara li kkunsidraw id-Decizjoni tal-Kummissjoni 1999/352/KE, KEFA, Euratom tat-28 ta’ April 1999 i
twaqqaf [-Uffic¢ju Ewropew Kontra 1-Frodi (OLAF) (1), u b’'mod partikolari l-Artikolu 4 taghha,

Wara li kkunsidraw ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru 1073/1999 tal-25 ta’ Mejju
1999 (3 u r-Regolament tal-Kunsill (Euratom) Nru 1074/1999 tal-25 ta’ Mejju 1999 (°) dwar investigazz-
jonijiet immexxija mill-Uffic¢ju Ewropew ta’ Kontra 1-Frodi (OLAF), u b’'mod partikolari l-Artikolu 11(2) ta’
kull wiehed minn dawn ir-Regolamenti.

Billi:

(1)  L-Artikoli 11(2) tar-Regolamenti (KE) Nru 1073/1999 u (Euratom) Nru 1074/1999 jistipulaw i I-
Kumitat ta’ Sorveljanza tal-Uffic¢ju Ewropew Kontra 1-Frodi (OLAF) ghandu jkun kompost minn
hames persuni indipendenti u esterni li jkollhom il-kwalifiki mehtiega biex jinhatru fil-pajjizi rispettivi
taghhom fkarigi ta’ anzjanita li ghandhom x’jagsmu mal-ogsma ta’ attivita tal-Uffic¢ju u li dawn il-
persuni ghandhom jinhatru bi gbil komuni bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill u l-Kummissjoni;

(2)  Skont l-Artikolu 11(3), il-mandat tal-membri tal-Kumitat ta’ Sorveljanza ghandu jkun ta’ tliet snin u
jista’ jiggedded darba;

(3)  I-membri tal-Kumitat ta’ Sorveljanza mahtura b'effett mit-30 ta” Novembru 2005 lahqu I-massimu
tal-mandat taghhom. Skont l-Artikolu 11(4) tar-Regolamenti (KE) Nru 1073/1999 u (Euratom) Nru
1074/1999, dawn il-membri baqghu fil-kariga wara l-iskadenza tal-mandat taghhom, sakemm
jintemm il-process tal-hatra ta’ membri godda fil-Kumitat ta’ Sorveljanza. Ghalhekk, il-membri
godda ghandhom jinhatru malajr kemm jista’ jkun,

IDDECIDEW KIF GEJ:

Artikolu 1

1. Il-persuni li gejjin huma b'dan mahtura membri tal-Kumitat ta’ Sorveljanza tal-Uffic¢ju Ewropew
Kontra I-Frodi (OLAF) mit-23 ta’ Jannar 2012:

— Is-Sur Herbert BOSCH,
— Is-Sur Johan DENOLF,
— Is-Sra Catherine PIGNON,
— Is-Sra Rita SCHEMBRI,

— Is-Sur Christiaan TIMMERMANS.

GU L 136, 31.5.1999, p. 20.
() GU L 136, 31.5.1999, p. 1.
GU L 136, 31.5.1999, p. 8.
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2. Jekk xi hadd mill-persuni msemmija hawn fuq jirrizenja mill-Kumitat ta’ Sorveljanza, imut jew isir
inkapacitat b’'mod permanenti, huwa jigi sostitwit immedjatament mill-ewwel persuna msemmija fil-lista li
gejja, li tkun ghadha ma gietx mahtura fil-Kumitat ta’ Sorveljanza:

— Is-Sur Jens MADSEN,

— Is-Sra Cristina NICOARA,

— Is-Sur Tuomas Henrik POYSTI,
— Is-Sur Dimitrios ZIMIANITIS.

Artikolu 2

Fit-twettiq ta’ dmirijiethom, il-Membri tal-Kumitat ta’ Sorveljanza la ghandhom ifittxu u lanqas jiehdu
struzzjonijiet minghand xi gvern jew xi istituzzjoni, korp, uffic¢ju jew agenzija.

Huma ma ghandhomx jittrattaw kwistjonijiet li fihom, direttament jew indirettament, ikollhom xi interess
personali li jista’ jxekkel l-indipendenza taghhom, u b’mod partikolari, interessi familjari u finanzjarji.

Huma ghandhom jittrattaw b’segretezza stretta l-kazijiet sottomessi lilhom u d-deliberazzjonijiet taghhom
dwarhom.

Artikolu 3

II-membri tal-Kumitat ta’ Sorveljanza ghandhom jigu rrimborsati ghall-ispejjez 1i jistghu jgarrbu waqt it-
twettiq ta” dmirijiethom, u ghandhom jir¢ievu hlas kuljum ghal kull gurnata li jqattghu fil-qadi ta’ dawk id-
dmirijiet. L-ammont ta’ dak il-hlas u l-procedura ta’ rimbors ghandha tigi ddeterminata mill-Kummissjoni.

Artikolu 4

[I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-persuni msemmija hawn fuq dwar din id-Decizjoni, u ghandha
tinforma immedjatament lil kull persuna sussegwentement mahtura fil-Kumitat ta’ Sorveljanza skont -
Artikolu 1(2).

Din il-hatra qed issir skont l-Artikolu 11(2) u (3) tar-Regolament (KE) Nru 1073/1999. Hija minghajr
pregudizzju ghal kwalunkwe emenda futura fdawn id-dispozizzjonijiet li tista’ tigi adottata mill-Parlament
Ewropew u mill-Kunsill, spe¢jalment il-potenzjal ta’ modifika rigward it-tul tal-mandat taghhom sabiex jigi
zgurat li jkun hemm il-possibilita li jigi introdott tigdid gradwali tal-membri tal-Kumitat.

Artikolu 5
Id-Decizjoni tidhol fis-sehh fit-23 ta’ Jannar 2012.

Maghmul fi Brussell, it-23 ta’ Jannar 2012.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill Ghall-Kummissjoni
1l-President Il-President Algirdas SEMETA
Martin SCHULZ Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN Membru tal-Kummissjoni
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DECIZJONI TAL-KUNSILL
tat-23 ta’ Jannar 2012

dwar it-tnedija ta’ skambju awtomatizzat ta’ data fir-rigward ta’ data dattiloskopika fil-Pajjizi 1-Baxxi

(2012/46/UE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill 2008/615/GAI tat-
23 ta’ Gunju 2008 dwar it-titjib tal- kooperazzjoni transkonfi-
nali, b'mod partikolari fil-glieda kontra t-terrorizmu u l-krimi-
nalita transkonfinali (), b’'mod partikolari 1-Artikolu 25 taghha,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill 2008/616/GAI tat-
23 ta’ Gunju 2008 dwar l-implimentazzjoni tad-Decizjoni
2008/615/GAI (3, b'mod partikolari 1-Artikolu 20 u 1-Kapitolu
4 tal-Anness taghha,

Billi:

(1)  Fkonformita mal-Protokoll dwar id-Dispozizzjonijiet
Transitorji anness mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea,
mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u
mat-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea tal-Ener-
gija Atomika, l-effetti guridici tal-atti tal-istituzzjonijiet, il-
korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji tal-Unjoni adottati qabel id-
dhul fis-sehh tat-Trattat ta’ Lisbona huma ppreservati
sakemm dawk l-atti jigu revokati, annullati jew emendati
fl-implimentazzjoni tat-Trattati.

(2) U kif mehtieg,l-Artikolu 25 tad-Decizjoni 2008/615/GAI
huwa applikabbli u I-Kunsill irid jiddeciedi unanimament
jekk I-Istati Membri implimentawx id-dispozizzjonijiet
tal-Kapitolu 6 ta’ dik id-Decizjoni.

(3)  L-Artikolu 20 tad-Decizjoni 2008/616/GAI jipprovdi li
d-decizjonijiet imsemmija fl-Artikolu 25(2) tad-Decizjoni
2008/615/GAI ghandhom jittiehdu abbazi ta’ rapport ta’
evalwazzjoni bbazat fuq kwestjonarju. Fir-rigward tal-
iskambju awtomatizzat ta’ data fkonformita mal-Kapitolu
2 tad-Decizjoni 2008/615/GAl, ir-rapport ta’ evalwazz-
joni ghandu jigi bbazat fuq zjara ta’ evalwazzjoni u ezer-
¢izzju pilota.

(4)  Kif mehtieg fil-Kapitolu 4, punt 1.1, tal-Anness ghad-
Decizjoni 2008/616/GAI il-kwestjonarju mfassal mill-
Grupp ta’ Hidma rilevanti tal-Kunsill jikkoncerna kull
wiehed mill-iskambji awtomatizzati ta’ data u ghandu

L 210, 6.8.2008, p. 1.

() Gu
() GU L 210, 6.8.2008, p. 12.

jimtela minn Stat Membru hekk kif huwa jemmen li
huwa jissodisfa l-prerekwiziti ghall-kondivizjoni tad-data
fil-kategorija rilevanti ta’ data.

(5)  Il-Pajjizi l-Baxxi kkompletaw il-kwestjonarju dwar il-
protezzjoni tad-data u l-kwestjonarju dwar l-iskambju
ta’ data dattiloskopika.

(6)  1l-Pajjizi 1-Baxxi wettqu b’suécess ezercizzju pilota mal-
Germanja.

(7)  Saret zjara ta’ evalwazzjoni fil-Pajjizi -Baxxi u sar rapport
dwar iz-zjara ta’ evalwazzjoni mill-iskwadra ta’ evalwazz-
joni Germaniza li ntbaghat lill-Grupp ta’ Hidma rilevanti
tal-Kunsill.

(8)  Rapport ta’ evalwazzjoni generali, li jaghti sintesi tar-
rizultati tal-kwestjonarju, iz-zjara ta’ evalwazzjoni u I-
ezercizzju pilota dwar l-iskambju ta’ data dattiloskopika
gie pprezentat lill-Kunsill,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Ghall-finijiet ta’ tiftix awtomatizzat ta’ data dattiloskopika, il-
Pajjizi |-Baxxi implimentat bis-shih id-dispozizzjonijiet generali
dwar il-protezzjoni tad-data tal-Kapitolu 6 tad-Decizjoni
2008/615/GAI u hija intitolata li tircievi u tforni data personali
skont l-Artikolu 9 ta’ dik id-Decizjoni mil-jum tad-dhul fis-sehh
ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh filjum tal-adozzjoni
taghha.

Maghmul fi Brussell, it-23 ta’ Jannar 2012.

Ghall-Kunsill
I1-President
M. GJERSKOV
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL
tal-24 ta’ Jannar 2012

li tawtorizza lill-Isvezja biex tapplika rata mnaqqsa ta’ tassazzjoni fuq l-elettriku kkonsmat minn
familji v kumpaniji fis-settur tas-servizzi li jinsabu f¢erti Zoni fit-tramuntana tal-Isvezja
b’konformita mal-Artikolu 19 tad-Direttiva 2003/96/KE

(2012/47/UE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidra d-Direttiva tal-Kunsill 2003/96/KE tas-27 ta’
Ottubru 2003 li tirriforma l-istruttura tal-Komunita dwar
tassazzjoni fuq prodotti tal-energija u l-elettriku ('), u b'mod
partikolari I-Artikolu 19(1) taghha,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1)  Id-Decizjoni tal-Kunsill 2005/231/KE (?) tawtorizza lill-
Isvezja biex tapplika, sal-31 ta’ Dicembru 2011, rata
mnaqgsa ta’ dazju tas-sisa ghall-elettriku kkonsmat
minn familji u kumpaniji fis-settur tas-servizzi fcerti
zoni fit-tramuntana tal-Isvezja skont l-Artikolu 19 tad-
Direttiva 2003/96/KE.

(2)  Permezz ta' ittra tat-8 ta’ Gunju 2011, l-Isvezja talbet
awtorizzazzjoni biex tkompli tapplika rata mnaqqsa ta’
dazju tas-sisa ghall-elettriku kkonsmat mill-istess benefi¢-
jarji ghal perjodu ulterjuri ta’ sitt snin, jigifieri sal-31 ta’
Dicembru 2017. It-tnaqqis ghandu jkun limitat ghal SEK
96 ghal kull MWh.

(3)  Fiz-zoni kkoncernati, l-ispejjez tat-tishin huma, bhala
medja, 25% oghla milli huma fil-bgija tal-pajjiz,
minhabba l-perjodu itwal ta’ tishin. Ghalhekk, it-tnaqqis
tal-ispejjez tal-elettriku  ghall-familji u I-kumpaniji fis-
settur tas-servizzi fdawn iz-zoni jnaqqas id-diskrepanza
bejn l-ispejjez globali tat-tishin ghall-konsumaturi fit-
tramuntana tal-Isvezja u dawk imgarrba mill-konsumaturi
fil-bqija tal-pajjiz. Ghalhekk, il-mizura tikkontribwixxi
sabiex jintlahqu I-ghanijiet regjonali u tal-politika ta’
koezjoni. Barra minn hekk, il-mizura tippermetti lill-
Isvezja tapplika rata tat-taxxa globali fuq l-elettriku li
hija oghla milli inkella jkun possibbli u ghalhekk tikkon-
tribwixxi indirettament ghall-ilhuq tal-ghanijiet tal-poli-
tika ambjentali.

(4)  It-tnaqgis tat-taxxa ma ghandux jagbez dak li huwa
mehtieg sabiex jikkumpensa ghall-ispejjez addizzjonali
tat-tishin ghal familji u kumpaniji fis-settur tas-servizzi
fit-tramuntana tal-Isvezja.

GU L 283, 31.10.2003, p. 51.
() GU L 72, 18.3.2005, p. 27.

(5)  Ir-rati mnaqgsa ta’ tassazzjoni ser ikunu oghla mir-rati
minimi stabbiliti fl-Artikolu 10 tad-Direttiva 2003/96KE.

(6)  Fid-dawl tan-natura remota taz-zoni li ghalihom tapplika,
il-fatt li t-tnaqqis ma ghandux jagbez l-ispejjez addizz-
jonali tat-tishin fit-tramuntana tal-Isvezja u l-limitazzjoni
tal-mizura ghal familji u kumpaniji fis-settur tas-servizzi,
il-mizura mhijiex mistennija li twassal ghal distorsjonijiet
sinifikanti tal-kompetizzjoni jew ghal bidliet fil-kummerc
bejn 1-Istati Membri.

(7)  Konsegwentement, il-mizura hija accettabbli mill-perspet-
tiva tal-funzjonament xieraq tas-suq intern u l-htiega biex
tkun Zgurata l-kompetizzjoni gusta u hija kompatibbli
mal-politiki tal-Unjoni Ewropea fl-ogsma tas-sahha, I-
ambjent, l-energija u t-trasport.

(8)  Sabiex in-negozji u Il-konsumaturi kkoncernati jigu
pprovduti blivell sufficjenti ta’ certezza, huwa xieraq li
l-Isvezja tigi awtorizzata biex tapplika rata mnaqqsa ta’
tassazzjoni fuq l-elettriku ghall-konsum fit-Tramuntana
tal-Isvezja sal-31 ta’ Dicembru 2017.

(9)  Ghandu jigi zgurat li l-awtorizzazzjoni skont id-De¢izjoni
2005/231/KE, li giet moghtija ghal ragunijiet simili ghal
dawk imsemmija fdin id-Decizjoni, tkompli tapplika,
minghajr ma tinholoq diskrepanza bejn l-iskadenza ta’
dik id-Decizjoni u d-dhul fis-sehh ta’ din id-Decizjoni,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONT:

Artikolu 1

1. L-Isvezja hija b'dan awtorizzata biex tapplika rata mnaqqgsa
ta’ tassazzjoni fuq l-elettriku kkonsmat minn familji u kumpaniji
fis-settur tas-servizzi li jinsabu fil-municipalitajiet elenkati fl-
Anness.

It-tnaqgis tar-rata nazzjonali standard ta’ tassazzjoni ghall-elett-
riku ma ghandux jagbez dak li huwa mehtieg sabiex jikkum-
pensa ghall-ispejjez addizzjonali ghat-tishin fiz-zona tat-tramun-
tana, meta mqabbla mal-bqija tal-Isvezja, u ma ghandux jagbez
SEK 96 ghal kull MWh.

2. Ir-rati mnaqgsa ghandhom ikunu konformi mar-rekwiziti
tad-Direttiva 2003/96/KE, u b'mod partikolari mar-rati minimi
stabbiliti fl-Artikolu 10 taghha.
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Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tichu effett fil-jum tan-notifika taghha.
Hija ghandha tapplika mill-1 ta’ Jannar 2012 sal-31 ta’ Dicembru 2017.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Renju tal-Isvezja.

Maghmul fi Brussell, 1-24 ta’ Jannar 2012.

Ghall-Kunsill
I1-President

M. VESTAGER
ANNESS
Regjuni Municipalitajiet

Norrbottens lin [I-municipalitajiet kollha
Visterbottens ldn [l-municipalitajiet kollha
Jamtlands lin [l-municipalitajiet kollha
Visternorrlands lin Sollefted, ;\nge, Ornskoldsvik,
Gévleborgs lin Ljusdal,
Dalarnas lin Malung, Mora, Orsa, Alvdalen
Virmlands lin Torsby
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI
tas-26 ta’ Jannar 2012

li ggedded il-validita tad-Decizjoni 2009/251/KE 1i titlob lill-Istati Membri jizguraw li prodotti li
fihom il-bijo¢idju dimetilfumarat ma jitqeghdux fis-suq jew ikunu disponibbli fih

(notifikata bid-dokument numru C(2012) 321)

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2012/48/UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 2001/95/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ Dicembru 2001 dwar is-sigurta
generali tal-prodotti (1), u b'mod partikolari l-Artikolu 13
taghha,

Billi:

(1)  1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/251/KE () titlob Lill-
Istati Membri jizguraw li prodotti li fihom il-bijocidju
dimetilfumarat (DMF) ma jitqgeghdux fis-suq u langas
ma jkunu disponibbli fih.

(2)  Id-Decizjoni 2009/251/KE giet adottata skont id-
dispozizzjonijiet tal-Artikolu 13 tad-Direttiva
2001/95/KE, li tillimita l-validita tad-Decizjoni ghal
perjodu ta’ mhux izjed minn sena, izda tippermetti li
tigi kkonfermata ghal perjodi addizzjonali li l-ebda
wiehed minnhom ma ghandu jagbez sena.

(3)  Il-validita tad-Decizjoni 2009/251/KE giet estiza bid-
Decizjonijiet  tal-Kummissjoni ~ 2010/153/UE (}) u
2011/135/UE (%) ghal perjodi addizzjonali ta’ sena kull
wiehed. Attwalment qed jigi kkunsidrat li fl-artikoli tar-
Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (°) tizdied restrizzjoni permanenti fuq id-
DMEF. Peress li din il-mizura se tindirizza l-istess thassib
bhad-Decizjoni 2009/251/KE, u sabiex ikun hemm
certezza legali, id-Decizjoni 2009/251/KE ghandha tapp-
lika sakemm ir-restrizzjoni permanenti skont ir-Regola-
ment (KE) Nru 1907/2006 tidhol fis-sehh.

(4 Fid-dawl tal-esperjenza miksuba s'issa u n-nuqqas ta’
mizura permanenti li tindirizza l-prodotti tal-konsumatur
li fihom id-DMF, jehtieg li tiggedded il-validita tad-Deciz-
joni 2009/251/KE ghal 12-il xahar iehor.

() GU L 11, 15.1.2002, p. 4.
() GU L 74, 20.3.2009, p. 32.
() GU L 63, 12.3.2010, p. 21.
() GU L 57, 2.3.2011, p. 43.
() GU L 396, 30.12.2006, p. 1.
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(5)  Id-Decizjoni 2009/251/KE ghandha tigi emendata skont
dan.

(6)  Il-mizuri stipulati fdin id-Decizjoni huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 15 tad-Direttiva
2001/95KE,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1

L-Artikolu 4 tad-Decizjoni 2009/251/KE huwa sostitwit b'dan li
g9:

“Artikolu 4
Perjodu tal-applikazzjoni

Din id-Decizjoni ghandha tapplika sakemm jidhol fis-sehh ir-
Regolament tal-Kummissjoni li jemenda 1-Anness XVII mar-
Regolament (KE) Nru 1907/2006 dwar id-DMF jew inkella
fil-15 ta’ Marzu 2013, liema data tahbat l-aktar kmieni.”

Artikolu 2

L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex ikunu
konformi ma’ din id-De¢izjoni sa mhux aktar tard mill-15 ta’
Marzu 2012 u ghandhom jippubblikaw dawn il-mizuri. Huma
ghandhom minnufih jgharrfu lill-Kummissjoni b’dan.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.
Maghmul fi Brussell, is-26 ta’ Jannar 2012.

Ghall-Kummissjoni
John DALLI

Membru tal-Kummissjoni



L 26/36

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

28.1.2012

DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tas-26 ta’ Jannar 2012

li temenda d-Decizjonijiet 2011/263/UE u 2011/264/UE sabiex jitqiesu l-izviluppi fil-klassifikazzjoni
tal-enzimi skont 1-Anness I ghad-Direttiva tal-Kunsill 67/548/KEE u l-Anness VI ghar-Regolament
(KE) Nru 1272/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

(notifikata bid-dokument numru C(2012) 323)

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2012/49/UE)

[I-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 66/2010 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2009 dwar
skema tal-Ekotikketta tal-UE (), u b'mod partikolari I
Artikolu 8(2) tieghu,

Wara li kkonsultat il-Bord tal-Unjoni Ewropea ghat-Tikkettar
Ekologiku,

Billi:

(1)  Skont l-Artikolu 6(6) tar-Regolament (KE) Nru 66/2010
l-Ekotikketta tal-UE ma tistax tinghata ghal oggetti li jkun
fihom sustanzi jew preparazzjonijiet/tahlitiet i jissodisfaw
il-kriterji ghall-klassifikazzjoni bhala tossici, perikoluzi
ghall-ambjent, kar¢inogeni¢i, mutageni¢i jew  tossici
ghar-riproduzzjoni skont ir-Regolament (KE) Nru
1272/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-
16 ta’ Dicembru 2008 dwar il-klassifikazzjoni, it-tikkettar
u l-imballagg tas-sustanzi u t-tahlitiet, li jemenda u
jhassar id-Direttivi 67/548/KEE u 1999/45/KE, u li
jemenda r-Regolament (KE) Nru 1907/2006 (?). L-Ekotik-
ketta tal-UE lanqas ma tista’ tinghata lil oggetti li jkun
fihom is-sustanzi msemmija fl-Artikolu 57 tar-Regola-
ment (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2006 dwar ir-registrazz-
joni, il-valutazzjoni, l-awtorizzazzjoni u r-restrizzjoni ta’
sustanzi kimici (REACH), li jistabbilixxi Agenzija Ewropea
ghas-Sustanzi Kimici, li jemenda d-Direttiva 1999/45/KE
u li jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 793/93 tal-Kunsill u
r-Regolament (KE) Nru 1488/94 tal-Kummissjoni kif
ukoll id-Direttiva 76/769/KEE tal-Kunsill u d-Direttivi
91/155/KEE, 93/67/KEE, 93/105/KE u 2000/21/KE tal-
Kummissjoni (}), Skont Il-Artikolu 6(7) tar-Regolament
(KE) Nru 66/2010, meta ma jkunx teknikament fattibbli
li dawk l-oggetti jigu ssostitwiti bhala tali jew permezz
tal-uzu ta’ materjali jew disinji alternattivi, jew fil-kaz ta’
prodotti li ghandhom prestazzjoni ambjentali generali
oghla b'mod sinifikanti meta mqgabbla ma’ oggetti ohra
fl-istess kategorija, il-Kummissjoni tista’ tadotta mizuri
biex taghti derogi mill-Artikolu 6(6) ta’ dak ir-Regola-
ment.

GU L 27, 30.1.2010, p. 1.
() GU L 353, 31.12.2008, p. 1.
GU L 396, 30.12.2006, p. 1.

20 [-Kummissjoni adottat id-Dec¢izjoni 2011/263/UE tat-
28 ta’ April 2011 dwar l-istabbiliment ta’ kriterji ekolo-
gici ghall-ghoti tal-Ekotikketta tal-UE lil detergenti ghall-
magni tal-hasil tal-platti (¥} u d-Decizjoni 2011/264/UE
tat-28 ta’ April 2011 dwar l-istabbiliment ta’ kriterji
ekologici ghall-ghoti tal-Ekotikketta tal-UE lil detergenti
ghall-hasil tal-hwejjeg (°). Wara l-adozzjoni ta’ dawk id-
Decizjonijiet l-enzima importanti subtilisin, li tintuza fid-
detergenti ghall-hasil tal-hwejjeg u d-detergenti ghall-
magni tal-hasil tal-platti, giet ikklassifikata bhala R50
(Tossika hafna ghall-hajja akkwatika) skont l-Anness I
ghad-Direttiva tal-Kunsill 67/548/KEE tas-27 ta’ Gunju
1967 rigward l-approssimazzjoni tal-ligijiet, tar-regola-
menti u tad-dispozizzjonijiet amministrattivi dwar il-klas-
sifikazzjoni, l-imballagg u t-ttikkettar ta’ sustanzi periko-
luzi ) u l-Anness VI ghar-Regolament (KE) Nru
1272/2008, li ma jhallix lii dawk id-detergenti ghall-
hasil tal-hwejjeg u d-detergenti ghall-magni tal-hasil tal-
platti jiksbu 1-Ekotikketta tal-UE.

(3)  Dan huwa taghrif ¢did li ma tqiesx matul l-analizi tal-
kriterji tal-Ekotikketta tal-UE ghad-detergenti ghall-hasil
tal-hwejjeg u d-detergenti ghall-magni tal-hasil tal-platti
u l-kunsiderazzjonijiet tad-derogi ghall-enzimi. Id-Deciz-
jonijiet 2011/263/UE u 2011/264/UE ghandhom ghal-
hekk jigu emendati sabiex jitgiesu l-izviluppi fil-klassifi-
kazzjoni tal-enzimi skont I-Anness I ghad-Direttiva
67/548/KEE u l-Anness VI ghar-Regolament (KE) Nru
1272/2008.

(4)  Ghandu jkun hemm perjodu tranzizzjonali sabiex dawk
il-produtturi li I-prodotti taghhom ikun inghatalhom I-
Ekotikketta ghad-detergenti ghall-hasil tal-hwejjeg u d-
detergenti ghall-magni tal-hasil tal-platti abbazi tal-kriterji
stabbiliti fid-Decizjonijiet tal-Kummissjoni 2003/31/KE (7)
u 2003/200/KE (%) jinghataw bizzejjed zmien biex
jadattaw il-prodotti taghhom biex ikunu konformi mal-
kriterji u r-rekwziti riveduti u sabiex jikkumpensaw ghas-
sospensjoni kkawzata b'din l-emenda.

(5)  Id-Decizjonijiet 2011/263/UE u 2011/264/UE ghandhom
ghalhekk jigu emendati skont dan,

(% GU L 111, 30.4.2011, p. 22.
() GU L 111, 30.4.2011, p. 34.
() GU 196, 16.8.1967, p. 1.
() GUL 9, 15.1.2003, p. 11.
() GU L 76, 22.3.2003, p. 25.
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ADOTTAT DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1
L-Anness ghad-Decizjoni 2011/263/UE huwa emendat kif stab-
bilit fl-Anness ghal din id-Decizjoni.

Artikolu 2
L-Anness ghad-Decizjoni 2011/264/UE huwa emendat kif stab-
bilit fl-Anness ghal din id-Decizjoni.

Artikolu 3

Meta  l-Ekotikketta tinghata abbazi ta’ applikazzjoni
evalwata skont il-kriterji stabbiliti fid-Decizjonijiet 2003/31/KE

u 2003/200/KE, dik 1-Ekotikketta tista’ tintuza sat-28 ta’
Settembru 2012.

Artikolu 4

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, is-26 ta’ Jannar 2012.

Ghall-Kummissjoni
Janez POTOCNIK

Membru tal-Kummissjoni

ANNESS

1. Fl-Anness ghad-Decizjoni 2011/263|UE, fil-Kriterju 2, il-punt (b), il-hames paragrafu, is-sustanza li gejja ghandha

tizdied fit-tabella tad-derogi:

“Subtilisin

H400 Tossiku hafna ghall-organizmi akkwatici R 50"

2. Fl-Anness ghad-Decizjoni 2011/264/UE, fil-Kriterju 4, il-punt (b), il-hames paragrafu, is-sustanza li gejja ghandha

tizdied fit-tabella tad-derogi:

“Subtilisin

H400 Tossiku hafna ghall-organizmi akkwatici R 50”
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RETTIFIKA

Rettifika ghar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 540/2011 tal-25 ta’ Mejju 2011 li
jimplimenta r-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fdak li ghandu x’jagsam
mal-lista ta’ sustanzi attivi approvati

(1-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea L 153 tal-11 ta’ Gunju 2011)

Fil-Parti A tal-Anness, tiddahhal l-annotazzjoni li gejja:



Isem Komuni, Numri
ta’ Identifikazzjoni

Isem tal-IUPAC

Purita

Data tal-approvazzjoni

Skadenza
tal-approvazzjoni

Dispozizzjonijiet specifici

“354

Fluworokloridon
Nru SAK 61213-25-0
Nru ta’ CIPAC 430

(3RS,4RS;3RS,4SR)-3-
kloro-4-klorometil-1-
(a,a,a-trifluworo-m-tolil)-
2-pirrolidon

> 940 g/kg.
Impuritajiet rilevanti:

Toluwen: massimu ta’

8 glkg

1 ta Gunju 2011

31 ta’ Mejju 2021

PARTI A
L-uzu bhala erbicida biss jista’ jigi awtorizzat.
PARTI B

Ghall-implimentazzjoni  tal-prin¢ipji uniformi kif imsemmi fl-
Artikolu 29(6) tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009, il-konkluzjonijiet
tar-rapport dwar revizjoni fuq il-fluworokloridon, u partikolarment 1-
Appendicijiet I u II tieghu, kif finalizzat mill-Kumitat Permanenti dwar
il-Katina Alimentari u s-Sahha tal-Annimali, tal-4 ta’ Frar 2011, ghan-
dhom jigu kkunsidrati.

Fdin il-valutazzjoni kumplessiva l-Istati Membri ghandhom jaghtu kas
partikolari ta”:

1. ir-riskju ghal pjanti li mhumiex fil-mira u l-organizmi akkwatici;

2. il-protezzjoni tal-ilma ta’ taht l-art, meta s-sustanza attiva tigi
applikata fregjuni b’hamrija ufjew kundizzjonijiet klimati¢i vulne-

rabbli.

Il-kundizzjonijiet tal-awtorizzazzjoni ghandhom jinkludu mizuri li
jnaqqsu r-riskju, fejn xierag.

L-Istati Membri kkoncernati ghandhom jizguraw li l-applikant jibghat
aktar taghrif ta’ konferma lill-Kummissjoni fir-rigward ta”

1. ir-rilevanza ta’ impuritajiet minbarra it-toluwen;

2. il-konformita ta’ materjal ta’ testijiet ekotossikologici mal-ispecifi-
kazzjonijiet teknici l-ohra

3. ir-rilevanza tal-metabolit R42819 tal-ilma ta’ taht l-art (1);

4. il-proprjetajiet tal-fluworokloridon li potenzjalment ihawdu I-endok-
rini.

L-Istati Membri kkoncernati ghandhom jizguraw li l-applikant jibghat
it-taghrif stipulat fil-punti (1) u (2) lill-Kummissjoni sal-1 ta’ Dicembru
2011, l-informazzjoni stipulata fil-punt (3) sal-31 ta’ Mejju 2013 u I-
informazzjoni stipulata fil-punt (4), fi Zmien sentejn wara l-adozzjoni
tal-Linji Gwida ghall-ittestjar tal-OECD dwar it-tfixkil tal-endokrina.

(") R42819: (4RS)-4-(klorometil)-1-[3-(trifluworometil)fenil]pirrolidin-2-wiehed”

C10C1°8¢

[N ]
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PREZZ TAL-ABBONAMENT 2012 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE EUR 1200 fis-sena
l-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, stampati + DVD annwali 22 lingwa uffi¢jali tal-UE EUR 1 310 fis-sena
I-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE EUR 840 fis-sena
ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, DVD fix-xahar (kumulattiva) 22 lingwa uffi¢jali tal-UE EUR 100 fis-sena
Suppliment tal-Gurnal Uffijali (serje S), Swieq Pubbliéi u Appalti, multilingwi: EUR 200 fis-sena
DVD, edizzjoni fil-gimgha 23 lingwa uffi¢jali tal-UE
Il-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet Skont il-lingwa/i EUR 50 fis-sena
tal-Kompetizzjoni

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
fi 22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Informazzjoni u Awvizi).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Ufficjali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢cjali fDVD wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodici diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/l-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz li gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri access dirett u bla hlas ghal-ligijiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 Il-Lussemnburgu
IL-LUSSEMBURGU




